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»PRIKE

toob pdikesepaistet igusse perekonda!

»PRIKE

»PRIKE
»PRIRE“

»PRIKE

»PRIKE“

on moodsalt toimetatud laste ja noorte
ilukirjanduslik ajakiri, mille kaastos-
listeks parimad noorte kirjanikud ja
kunstnikud, pannes suurt rdhku sisu
valikule, tuues uuendusi ja t#diendusi
igas numbris, kusjuures ka lugejate oma
kaastoo leiab sooja vastuvottu.

ei taha voistelda teiste ajakirjadega,
vaid tahab omalt poolt kaasa aidata
perioodilise noorsookirjanduse levimisele.

toob peale ilukirjandusliku osa palju
muud materjali, koike, mis huvitab
HPaikese“ sopru. ,Piikese Klubi“ toob
jirgmises numbris iillatusi.

paneb eriti rohku ajakirja vilimusele,
kasutades rohkearvulisi kunstipidraseid
illustratsioone ning valitud pildimater-
jali.

ilmub mitmevérvilise kaanega, igal
numbril uus kaanepilt.

»PRIKESE“ /8 a2 o s

»PRIRKE“
toob piilkesepaistet igasse perekonda !




Ajakiri lastele ja noortele
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,Piikesele’ jutustanud A. K.

1919. aastal miirisesid kahurid meie kodu-
maal, sest vaenlased, nii nagu sajandite eest,
tahtsid hdvitada meie iseseisvust ning vallutada
meie riiki. Bt kallaletungijaks oli suur Vene-
maa, kaotasid kartlikumad juba lootuse, et suu-
detakse voita selline vigev vastane.

Vaike Kingu talu asetses tiiesti iiksikuna,

pool kilomeetrit Joekddru kiilast, metsa serval,

vaenlase poolt okupeeritud maa-alal. Joekddru
kubises venelastest ja teistest punakaartlastest
ning koolimaja taha olid iiles seatud vaenlaste
kahurid, mis saatsid miirsu miirsu jirele vii-
kesele riihmale eestlastele, kes endid vapralt
olid kindlustanud teispool metsa asetsevas
moisas.

Nii elati Kingul iile drevaid pdevi. 00si ei
saanud tihti keegi und silma, sest aknaklaasid
klirisesid suurtiikimiirinast ja tulikahjude ve-
retav helk silmapiirilt pani punetama valgeks-
lubjatud toaseinad.

Neljateistkiimne-aastane Jaak oli Kingul
sedapuhku ainsaks meesolendiks, kuna isa ja
vend kaitsesid . soomusrongil kodumaa vaba-
dust. Peale Jaagu elas talus vaid naispere:
ema, vanaema ja O0de. Nii pidi Jaak koigiti
mehe eest viljas olema, aitama majatalitustel,
heinu vedama ja puid tooma metsast ahju-
kiitteks. Et Jaak oli tubli poiss, iitles ema:
,Niitid oled sina niikaua peremeheks, kuni isa
tagasi tuleb.” Ja Jaak vottis neid sonu t6si-
selt.

Uhel piihapideva 6htupoolikul ldhenes Kin-
gule salk ratsanikke. ,,Oh Jumal, kui need ometi
meie sodurid oleksid!“ ohkas ema, vaadates
aknast vilja.

Jaagul oli aga teravam silm. Ta pigistas
kded rusikasse ja surus pahaselt 1ibi ham-
maste: ,,Ei need ole meie mehed. Roovlid tule-
vad!“

Ratsanikud kihutasid due, sidusid hobused
aiapostide kiilge ning tulid majja, laskevalmis
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E. Leps’i illustratsioonid

piissid k#es. Nende iilem, kurja nidoga mees,
astus sammu ette ja kiisis: ,,Kus peremees?*

Ema ning o6de jaid ehmatusest tummaks,
kuna vanaema iildse ei kuulnud kiisimust, vaid
imestles: ,,Ei tea, kas nad mind, vanainimest,
peaksid kartma, et piisse kdes hoiavad?“

,,Pidage suu. Kus peremees?* kdratas tilem.

Hetkelise vaikuse jiarel surus Jaak kied
taskutesse ja vastas uhkelt: ,,Mina olen siin
peremees! Minu nimi on Jaak Raudkési.*

Sodurid muigasid, seirates viikest poissi.
Kuid nende iilem liks péris kurjaks: ,,Mis see
tdhendab, et karjapoisid minuga nalja teevad?
Otsekohe kutsuge peremees voi...“ Ja dhvar-
dades 16i ta rusikaga lauale. '

,Mina olen peremees,*
kalt. ,,Isa ja vend on sdjas.
nende aset!“

,,30-500, iitles venelane pilkavalt. ,,Muidugi
eestlaste poolel. Noh, siis teie neid elusalt enam
ei nde. Paari niddala pirast on meie vied Tal-
linnas ja viimane kui eestlane, kes meile vastu
hakkab, visatakse merre!“

Jaagul liks siida raskeks, sest juba paar
pieva vaikis suurtiikimiirin. V6ib-olla oli vene-
lasel digus. Eestlased olid ehk taganenud ja
niiiid polnud enam mingit pddsu. Ta suu tom-
bus nutule. Kuid ta ei tahtnud vaenlasele nii-
data, et ta kardab, ja pooras uhkelt selja.

Sodurid otsisid vahepeal 14dbi terve maja,
leidsid pooningule peidetud singi, t6id sahvrist
leiba ning v6id ja hakkasid suure isuga sddma.
Uks sodureist liaks hobuseid sootma ja tuli
tagasi suure kisaga, et talus ei olevat heinu.

,,Kuhu te heinad peitsite?* kiisis iilem.

,,Heinad on otsas, eile teie mehed viisid siit
viimase koorma, vastas ema. .

Punavielaste juht viskas piimakruusi po-
randale, nii et see kildudeks lendas: ,,0lgu hei-
nad kohal, v6i me pistame teie hurtsikule tule
otsa.“

itles Jaak jonna-
Seni tdidan mina
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Jarsku kaitkus terav kuulipilduja ragin karges talvehommikus.
masid tagast.

»Heinamaal kiilinis on veel pool koormat,*
iitles Jaagu 6de Mari.

»Las poiss toob heinad koju, sénas vene-
lane. ,,Aga kihku, muidu niditame teile veel,
mis vastuhakkamine tihendab.

Jaak rakendas hobuse ree ette, endal nutt
kurgus. Kui 6de tahtis kaasa tulla, iitles ta:
»oaan iiksi toime. Seal on tihti laskmist ja
hédaoht igal sammul. Sina jiid koju ema
juurde.*

Ode ja ema vaatasid pisarsilmil Jaagule
jérele, kui ta Guest vilja metsateele s6itis, kuna
ilm 6htu ldhenedes liks iiha pimedamaks. Oli
kohutavalt vaikne, nii et Jaak arvas oma sii-
dame poksumist kuulvat. Vana Korb tundis
teed ja sorkis erksalt ilma ajamata, kuna hiama-
rus ikka enam tihenes kuuskede vahel, Talle
tulid meelde venelase soénad, kes dhvardas,. et

Vaenlased wviskusid kohe lumme ja 700-

paari nidala pirast on Tallinn vaenlaste kies.
Kui juba pealinn langes venelaste kétte, siis
muidugi oli k6ik kadunud. Vaib-olla olid isa
ja vend surnud? Ning niiiid, {iksi olles, hak-
kas Jaak suure hiilega nutma.

Korraga lajatas metsas mitu piissipauku,
iisna ldhedal, nii et hobune ehmudes ajas enda
tagumistele jalgadele. Siis levis jille timbrus-
konnas vaikus, mida katkestas vaid ehmunud
vareste kraaksumine, kes rabinal kuuskede
otsast lendu tousid. Jaaku valdas péorane hirm.
Ta peatas hobuse vdsastiku ddres ja kuulatas.
Eemalt kostis okste praksumine ja venekeelne
kone, millest Jaak aru sai, sest tol ajal Gpiti
koolides veel vene keelt.

Kolm vene sddurit liaks iisna ldhedalt hobu-
sest mooda ega mirganud siiski hirmunud poi-
sikest, kes oli pikali reele viskunud.
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Koolipoiss Vabadussdjas.

Sini-must-vailge lipu all

Armsad ,,Piikese sobrad! 24. veebruaril
lehvivad sini-must-valged lipud iile kodumaa,
igas linnas ja kiilas. Sest kahekiimne aasta eest
noudis meie rahvas tagasi Gigused oma maale
ja vabadusele, mille péarast voitlus kestnud juba

kaua. Nagu sajandite eest, nii astusime jille
iseseisvate rahvaste perre, ning Liddnemere kal-
dail hiivati sini-must-valged lipud.

Teie, ,,Piaikese* sobrad, siindisite juba vabal
kodumaa pinnal — teie isad ja vennad olid
vapras voitluses meie riigist vilja kihutanud
suured ja vigevad vastased oma juhtide ning
vanemate algatusel. Paljud pidid oma elu
ohverdama selleks, et kaitseda vabadust, ja kui
mehed hakkasid heitluses visima, astusid kooli-
pingilt appi noored — ka need, kes vaevalt
suutsid relva tosta, kuid kes ennem olid valmis
surema, kui lubama vaenlasi jille meie maal
voimutsema. Selle aja kestel, mil oleme oma
riigis olnud peremeesteks, on korda saadetud
hiiglatoid. Teie ei suudagi koike moista, sest
teie ei kujuta kodumaad teisiti ette, kui ta
praegu on. Kui palju on ehitatud uusi raudteid
ja maanteid, ilusaid hooneid, tehaseid, rajatud
uusi parke ja puiestikke ning palju muud, mil-
lest koigest vooraste voimutsemise ajal undki
ei tohitud ndha! Teie Opite emakeelses koolis
— seda voorad ei lubanud, kes tahtsid meid
hoopis hivitada, sundides meile peale oma keele
ja meele. Meie kodumaa on praegu kaunim kui
kunagi varemini. Kuid me peame alati valvel
olema, et saagiahned voorad uuesti ei tungiks
meie kallale. Seepédrast kasvage tublideks pois-
teks ja tiidrukuiks, kellest rahu ajal igaiiks ti-
dab oma kohust, vaenlase vastu aga igal ajal
astub kohklemata, relv kides, kodumaa kaitseks.

»Aga ma olen kindel, et iiks eestlane paises
minema, iitles {iks meestest, siitidates pabe-
rossi.

»Aga vangistatud mees iitles, et neid ei
olnudki rohkem, vastas teine.

,»Valetab!“ iitles esimene. , Aga kui me ta
plissitorude ette seame, kiillap siis tGtt radgib!*

Sammud ja hidled kaugenesid Joekidiru
suunas. Niilid sundis Jaak hobuse uuesti
sbitma ja oli peagi heinakiiiini juures, mis sei-
sis heinamaa serval, Korraga jii hobune seisma
ja hirnahtas. Ta ei ldinud sammugi edasi, kui-
das Jaak teda ka sundis. Sest tee dires ndjatus
inimkogu puu najale, sihtides piissiga Jaagu
poole.

»Arge laske, karjus Jaak.

Q
(2]

,»,Sina, Jaak,”“ hiilidis mees puu all. Jaaku
labis kuum juga — oli see viirastus? Sest see
oli ju tema venna Antsu hiil. Ta ronis reelt
maha ja jooksis puu juurde, mille najale ndja-
tus Ants, ja naeratas vennale vastu.

,, Kuidas sina siia said?‘“ kogeles Jaak. ,,Kas
sina lasksid enne?“ Antsu suu umber tekkis
kibe joon. ,,Olime luurekiigul ja venelased pii-
rasid meid iimber. Teised said — surma, mina
iiksi padsesin ja see siin.“

,,Mis imelik piiss see on?‘

»See on kergekuulipilduja,” iitles Ants.
,Kui sa aitaksid mind heinakiiiini. Olen jalast
haavatud ja saan ainult poolroomates edasi.

Jaak oli iileni higine, kui ta venna oli
kiitini aidanud. Sest Ants, kuigi suur ja tugev



Foto Eesti Kultuurfilm.

Heisake lipud!
H. Tepp

Poisid, vennad, tina lipu
vaba Eestile heiskame,
suure kanga masti tippu
tuulde lehvima paiskame.

Jooske metsa okste jargi,
tooge kuuski ja palukaid!
Oed, ruttu tehke pargi,

pikki vanikuid nagusaid.

Vaata, lipp ju korgel lehvib:
Onne Eestile! koélagu.
Vaata, parg ju kodu ehib:
kaunis kodu elagu!

"Oilis maa, mis hoiad, toidad,
sulle siidame anname,

sinu piike paistab, koidab,
sinu nime me kanname.

Kiillap lihvad ruttu ajad,
meesteks mehisteks sirgume,
kiill siis kutsuvad su rajad,
tohe tublisse virgume.

T4na, vennad, 6de viike,
lipu kérgele heiskame.
Paistku kodumaale piike!
Eesti elagu! héiskame.

Meie riigihoidja K. Pdts oma pojapoja
Mattiga jouluvanalt kingitust vastu votmas.

mees, oli vidga jouetu ja vajus vidsinult hein-
tele. ,,Niitid tomba mul vilt paremast jalast.“

Varsti leidsid nad haava, mille sidumiseks
Jaak karistas oma siargi ridbalateks. Jalg oli
paistetanud ja haav valutas podraselt, nagu
Ants iitles. Kiiruga jutustasid vennad teine-
teisele uudiseid, Eestlaste soomusrong oli tina
sb6itnud metsa juurde ja Ants Raudkisi nelja
soduriga oli saadetud luurekiigule. Metsas por-
kasid nad kokku suure riihma venelastega. Et
viimased olid neid varem méarganud, siis avasid
nad kohe tabava tule ja ainukesena piises leit-

nant Raudkidsi, suutes haavatuna roomata
metsakraavi.

Ainsaks motteks oli tal veel pididsta kuuli-
pilduja ning roomata kodutalu heinakiiiinini,
kus hida korral véis veel kuulipildujaga tulis-
tades vastu panna vaenlastele, kui need peak-
sid ilmuma. :

,,Mul on kahju, et me ei suutnud moisani
libi murda, sest sinna oli tdhtis teade edasi
viia.“

,,Kas mina ei voiks seda teha ?* kiisis jarsku
Jaak.
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»Sina? Sa oled alles laps!“

»Ma olen juba neljateistkiimne-aastane. Ei
ma venelasi karda !

,,T0epoolest, ega see ei ole halb méte. Sa
saaksid seda ruttu teha. Ma oleksin ise ldinud,
kui need porgulised poleks mind haavanud.
Aga hobusel s6ita ma ei voi, sest tee on vene-
laste patrulle tiis. Kuid mis sa neile iitled, kui
nad su tabavad?‘

Jaak métles viivu. ,,Usun, et saan nendega
hakkama. Millise teate pean siis viima?“

,Homme kell 8 hommikul tungib soomus-
rong peale Joekddrule. Samal ajal peavad mdi-
sas olevad eestlased pealetungi algama, nii on
kédsk. Siis voetakse venelased nagu tangide
vahele ja surutakse siit vilja.“

»Aga venelased pidid juba Tallinna all
olema ?“

Ants naeris. ,,Seda nad olid. Kuid niiiid
algas pealetung, mis enne ei 16pe, kuni viimne
vaenlane on vilja 166dud Eesti pinnalt. Niiiid
mine, poiss, Jumal kaitsegu sind! Ja kui me
teineteist ei peaks enam nigema, siis tervita
koduseid, ema ja teisi. Ning iitie, et isa on soo-
musrongil ja seni terve.“ Ta silitas Jaagu pead
ja siilitas paberossi. _

Jaak sditis tagasi teele ja pooletunnise sdidu
jarel ajas hobuse siigavale metsa, sidus ta
kuuse kiilge ja hakkas pooljoostes mdisa suu-
nas minema. Ilm oli pehme, algas tihe lume-
sadu, nii et sammugi ette ei nidinud, ja Jaak
oleks kindlasti dra eksinud, kui ta teed poleks
pohjalikult tundnud. Kuid lumesaju téttu oli
tal lootust kergemini 1dbi pdidseda vaenlase eel-
postidest. Ta jooksis ja jooksis, ajuti komista-
des ilile puujuurte, vahete-vahel seisatades ja
hinge tdmmates.

Niitid harvenes mets ja algasid jille heina-
maad. Kui neist p6iki iile minna, ikka edasi,
siis pidid varsti paistma méisahooned — kui
ta pimedas ainult ei olnud viltu ldinud. Jaak
témbas siigavasti hinge ning hakkas uuesti
jooksma; akki viskus ta maha, kuuldes vene-
keelset konet. Seal olid vaenlaste eelpostid.

»Kas sa ei kuulnud, siin liikus keegi?

»Mulle tundus ka, et jii praksus. Aga tuul
puhub kogu aeg lund silma, mis sa siin nied.*

»Meie omad on varsti mdisas. No see on
eestlastele alles iillatuseks,* irvitas teine kahju-
roomsalt. ,,Une pealt voetakse nad vangi. Seda

38

nad ei usu, et meie sellise koerailmaga peale
tungime.“

Rasked sammud ldhenesid. Jaak surus nio
lumme ja oli hiirvait. Et ta oli {ileni lumine,
siis ei pannud venelased teda tdhele.

Valvesodur moéisatrepil oli iillatunud, nihes
siidaool vasimusest tuikuvat poisikest esile ker-
kivat. ,,Viige mind kohe iilemuse juurde.*

,Nonoh, poju, meie pealik magab. Mis sul
siis nii kiiret on? Kas sa ei ootaks homseni?*

»Aratage ta kohe iiles. Tulen leitnant Raud-
kide iilesandel. Ja venelased voéivad iga silma-
pilk moisale kallale tungida.*

»3eda oleksid pidanud ‘kohe iitlema!*-
Sodur jooksis majja ja hetk hiljem tuli tagasi
kapten Allikaga, kes unisena ajas sinelit selga.
Jaak jutustas ruttu vaenlaste piilurite kahe-
konest ning andis edasi pealetungikésu.

Mo6ni hetk hiljem oli kogu mdis alarmee-
ritud. Seati iiles kuulipildujad ja mehed oota-
sid, laskevalmis piissid kdes. Jaak tahtis kohe
tagasi joosta, kuid kapten keelas selle talle,
kistes pealetungi dra oodata. Sest véib-olla oli
kogu mois timber piiratud vaenlaseahelikust.
Ta andis Jaagule kuuma teed ja paar tiikki
pehmet, alles 6htul kiipsetatud leiba. Teekruus
kées, surmani vésinud, nii jai Jaak laua juurde
magama, uinudes kuuldes, kuidas viljas ldks
lahti piisside ragin. Ta oli sellega nii harjunud
aja kestel, mil Kingu talu asetses rindel, et ei
osanud sellele suuremat tihelepanu kinkida.

Jarsku Jaak vopatas unest ja hiippas piisti.
Nork aovalgus tungis akendest sisse ja suures
ruumis kostis magavate sddurite norskamine.
Ainult kapten oli iileval, uurides viikese pet-
rooleumilambi valgel kaarti. ,,Noh, histi maga-
tud? naeratas ta sébralikult. ,,Uinusid nii
kovasti, et ei kuulnudki, kuidas meie vaenlaste
riinnaku tagasi 16ime.“

Jaak punastus. ,,Ma ei tea, miks magama
jéin.“

,Pole viga, lohutas kapten. ,Oled vapper
poiss. Sinu tottu pdidsesime tdna 00si terve
nahaga.*

Jarsku meenus Jaagule kodu, kus ema ja
dde ning vanaema ootasid ahastusega, haava-
tud vend heinakiiiinis ja vana Korb, kes seotud
metsas kuuse kiilge. A

»Ma pean niitid venna juurde minema,*
iitles ta, ,,ja siis koju.”



,,Tervita venda minu poolt,* {litles kapten
tosiselt. ,,Utle talle, et ta veel vastu peaks,
varsti algab meie riinnak, siis péddstame ta.*

Jaak jooksis tagasi tuldud teed. Lumesadu
oli lakanud ja ilm ldks kiiresti valgeks. Metsa
4ires nigi ta venelasi, kuid need ei pannud vii-
kest meest tdhelegi, kuigi selle stida 16i nagu
sepavasar. Ta jooksis ikka edasi ja edasi, tun-
des jérsku poorast hirmu venna pérast. Loot-
sutades joudis ta kuuse juurde, kuhu oli sidu-
nud hobuse — kuid hobune oli kadunud. Ainult
heinakorred lumel andsid tunnistust, et Jaak
ei olnud kohaga eksinud.

Jaak ruttas tagasi metsateele ja sattus otse
vastu hulgale vaenlase séduritele, kes tulid teed
mooda marssides. Jaak kohkus — nende ees
sammus juhina sama mees, kes eile Kingul
heinu néudis. Ka see tundis Jaagu kohe idra.

,,Vaata, vaata, kus meie heinavedaja tuleb!
iitles ta sdduritele. ,,Niiiid nabime selle petise
kinni, Kuidas sa tohtisid meie kédsu tiditmata
jatta? Ja kus on su hobune?

,,Eestlased votsid mul hobuse kiest ja ma. ..
ma eksisin metsas dra.”

,,Voi kodumetsas -eksisid kohe &dra? Sa,
poiss, ajad viga segast juttu. Sa tuled meiega
staapi kaasa, kiillap seal selgitame,‘ iitles vene-
lane kurjakuulutava ndoga. ,,Meie lubame sul
isegi soita, venelane viipas meestejougu taga
sorkivale hobusele ja reele. See oli Kingu vana
Korb. ,,Nied, poju, meie voitsime isegi sinu
hobuse tagasi. Muide, ta oli kiill metsas kuuse
kiilge seotud.*

Jaak sunniti rekke istuma, venelaste komis-
sar aga istus tema selja taha ja kidratas: ,Kui
plehku paned, saad kuuli, méistad, koerapoeg !*

Jaak motles, kuidas piidseda. Venelaste
jutust sai ta aru, et teda peeti salakuulajaks.
,»Kiill me tal staabis s6nad suust vilja votame,*
arutasid nad omavahel. ,,Kui nad mu ka iiles
poovad,” mdotles Jaak nukralt, ,,siiski ma ei
tunnista neile midagi.* Nii vapper poiss oli
viike Jaak. Aga hirm vaenlase staabi ees oli
suur.

Ta ei miletanud pérast isegi enam, kuidas
koik  nii vilkkiirelt laks. Kohal, kus tee oli
lisna kitsas ja noor kuusik riivas rege, hiippas
Jaak maha ja jooksis metsa, enne kui venelased
tllatusest said toibuda. Sédurid panid piissid
palge, kuid komissar keelas neid: ,,Arge tulis-

tage. Janesel jaavad ju jaljed maha. Parem
liheme talle jilgi mooda jarele; vaatame, kuhu
need vilja viivad. Kindlasti leiame midagi. ..

Jaak jooksis tagasi vaatamata edasi, poor-
dus vasakule ja seisis jarsku Kingu talu heina-
kiitini ees. Avatud uksekiinnisel istus vend ja
suitsetas. Ta oli ndost lubivalge ja valust moon-
dunud suuga kiisis: ,,Jaak, kas said teate &ra
anda 7

,Jah, seletas Jaak 166tsutades. ,,Aga
tagasiteel piilidsid venelased mu kinni. Piise-
sin pdgenema ja niitid on nad mul kannul.“

,, Venelased! See on halb.” Leitnant Raud-
kisi ajas enda piisti, plilides katega tugeda
seina najale. ,,Siis ruttu, ruttu, seame kuuli-
pilduja korda. Nii kergelt nad meid kitte ei
saa.“ .
Oli toesti viimne hetk, sest juba liikusid
metsa ddres hallid vaenlaste kogud. Vend ope-
tas Jaagule, kuidas padruneid laadida, ning
asetus ise kuulipilduja taha pdlvili, mille otsa
suunas metsa poole.

Niitid nad tulid ahelikus, kavatsedes piirata
kiitini. Jarsku kaikus terav kuulipilduja ragin
karges talvehommikus. Vaenlased viskusid
kohe lumme ja roomasid tagasi. Monigi jai
litkumatult lamama.

Niitid avati ka metsast neile dge piissituli.
Kuulid vingusid iimber kiiiini, monigi 16i plak-
sudes seina. Metsaalune niis kihisevat vaenlas-
test. Vend l6petas tulistamise ja iitles vihaselt:
,,Las arvavad niiiid, et oleme surnud — tulgu
aga histi lahedale! Sina jookse ruttu ja vaata
seinaprao vahelt, kas nad ka teiselt poolt ei
tule.”

,,Bi, sealtpoolt ei tule praegu iihtki,”“ tea-
tas Jaak ja liks venna juurde tagasi.

Venelased tulistasid ligi veerand tundi. Uks -
kuul tabas venna vasemat kitt, nii et veri hak-
kas nirisema ldbi kinda. Vend surus hambad
kokku ja iitles: ,,Hea, et see parem kisi ei ole.
Sellega ma neid veel Gpetan.”

Tulistamine muutus harvemaks. Niahes, et

~ kiilinist ei tule enam iihtki lasku, tulid vaenla-

sed jille lagedale, sammudes kiiiini poole.
Uuesti roomas leitnant Raudkisi kuulipilduja
juurde ja pani selle toole. Vaenlased viskusid
maha, osa jooksis tagasi metsa. Uuesti oli
pealetung tagasi 166dud. Korraga lakkas kuuli-
pilduja toctamast.
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,, Rikkes,* iitles leithant Raudkisi kibedu-
sega. ,,Niilid nad saavad meid siiski kitte. Sina,
Jaak, tosta kided iiles ja mine valja. Ehk nad
halastavad sulle kui lapsele. Mina aga elusalt
ennast nende kitte ei anna.

,»BEi, ma ei lahe kuskile, Nad peavad mind
salakuulajaks,” {itles Jaak iileni vérisedes.
,Parem suren sinuga.® '

,Hiiva,* iitles vend. ,,Mul on revolvris veel
kuus laengut — neli neile, kaks meile.*

Vaenlased niisid terve igaviku nou pidavat.
Siis algas tulistamine uuesti. Kuid seekord nad
olid kiilini igast kiiljest iimber piiranud. Ei
olnud enam mingit pédsu. Ning Jaak nigi hir-
munult, kuidas vend vaarus ja kukkus heintele.
,Niiiid nad tabasid mu paremat &lga, porguli-
sed,” litles ta noOrgalt. ,,Vota revolver enda
kitte.“

Raske relv kies, valvas Jaak kiilini ukse
juures, endal pisarad silmis. Jarsku kostis hus
tume ulgumine, nagu lendaks hiiglalind timber
katuse. Kostis nagu kduemiirin ja korge mulla-
sammas lendas 6hku vaenlaste keskel. See oli
eesti soomusrongi granaat. Vaenlased jooksid
laiali, olles ehmunud nii tdpsest tabavusest.
Ning samal ajal algas raginat kuulipilduja
kiitini taga.
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Foto Evrka, Tallinnas.

Tallinna vaade. Ees
paremal ,,Paks Mar-
gareeta, taga Ole-

viste kirik, mis vdib

uhkustadae meie teiste

kirikute ees koige pi-
kema torniga.

,Eestlased tungivad peale,” hoiskas Jaak,
,,oleme pédistetud.” Vend ainult naeratas nor-
galt, sulgedes palavikus hiilgavad silmad. -

Vaenlased pogenesid metsa, moni pillas hir-
muga piissigi maha. Méne minuti pirast jou-
dis eestlaste ahelik kiiiini juurde. Neid juhtis
kapten Allik, kes tegi suured silmad, nihes
Jaaku, leitnant Raudkétt ja kuulipildujat ukse-
kiinnisel.

,2Kuulsime #gedat laskmist, muidu ei
oleks me teadnud teile appi tulla,* iitles kapten
Allik. ,,Aga niilid peame kiiresti leitnant Raud-
kde haava kinni siduma. Oh, tal on neid isegi
rohkem.*

Selgus, et leitnant Raudkasi, ilma et ta seda
voitlusmollus oleks tdhelegi pannud, oli saanud
kuus haava juurde. Kuid raudne tervis ei lask-
nud tal surra.

Ohtuks oli Joekddru vaenlastest puhas, kes
hirmunult pégenesid, kuigi neid oli mitu korda
rohkem kui eestlasi. Nad taganesid nii ruttu,
et tagaajajad neile jarelegi ei joudnud. Ja nii
sai ka Kingu peremees puhkust ning tuli vaa-
tama omakseid, kes kdigist hiadaohtudest siiski
eluga péadsenud. Ta ei tundnud enam Jaaku
dra — ililemeelikust poisikesest oli saanud mees!



PIALL JA PIPS

Marlend

Ema kudus isale kampsunit. Mall ja
Pips vaatasid pealt. Mall oli ema véike
tiitar, Pips oli Malle vaike koer. Mall ja
Pips ootasid, et ema lopetaks kudumise.
Nad oleksid hea meelega manginud lon-

B. Lukats’t illustratsioonid

gakeraga.
Pips oli Malle viike koer. Vumaks
Ilus sinine longakera jii lauale. Ta nagu
meelitas: ,,Méangi minuga.“ Mall ja Pips
jooksid teineteise voidu laua juurde, et
haarata kera. Mall sai selle, Pips ei joud-
nud nii ruttu lauale hiipata. Kahekesi nad
jooksid aeda, et veeretada longakera.

Kiill oli 16bus méangida! Kord oli kera
Malle kies, kord Pipsi kées. Ja siis jarsku
ei olnud ta kummagi kdes — kera oli ka-
dunud.

,,,,,,
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Lingakera oli kukkunud just Népsnina pesa-
sissekdigu ette.

Mall ja Pips otsisid kadunud longa-
kera koikjalt. Kiill sostra-, kiill vabarna-
poodsa alt, kiill maasika-, kiill kurgipee-
-nardelt. Mall jooksis isegi tuppa ja vaa-
tas kapi ning sédngi alla. Kera vois ju labi
lahtise akna tuppa lennata. Kuid seal
teda ei olnud. Oi, oi, mis niiiid teha! Ema
vois varsti hakata kera otsima. Mallel oli
pariselt nutt varuks, Pipsil oli saba sorus.

»Mis viga?“ paris hiir Nopsnina, kel-
lel seal 1dhedal oli pesa. Mall ja Pips pari-
sid, kas ta pole nainud kadunud longa-
kera. ,Kas see oli immargune ja sinist
varvi?“ , Jah, oli.“

Ilmnes, et longakera oli kukkunud
Just Nopsnina pesa-sissekdigu ette. Hii-
reke kavatsenud parajasti hakata kera
sisse auku nirima, et sinna pesa teha.
Jarsku moodunud sealt kass Peeter.

saabus
aeg. Ema pani too kidest ja laks kooki.

lounavalmistamise

Mall oli ema
vdike tiitar.

Nopsnina ehmunud ja joosnud hiire-
auku. Peeter ldinud longakeraga minema.

Mall ja Pips otsisid iiles kass Peetri.
Peeter luuras parajasti varblasi. -Ta oli
pahane, et teda segati. Kui poleks Malle
kaasas olnud, ta oleks hea meelega kraa-
banud Pipsi nina.

Peeter jutustas, et ta oli viinud sinise
longakera oma poegadele mingida. Kassi-
pojad ménginud sellega veeremingu. Osa
longa nad harutanud lahti ja kudunud
kassikangast. Kuid parajasti moodunud
sealt siil Terav-okas. Longakera jaanud
tihe okka kiilge kinni. Ja kadunud ta
olnudki iihes siiliga.

Mall ja Pips olid juba viga visinud.
Kuid ilma longakerata nad ei tohtinud
tuppa minna. Ema oleks olnud vaga kuri,
sest ta oli keelanud hullata longakeraga -
— selleks oli ilus kirju pall. Mall ja Pips
ohkasid ja otsustasid iiles otsida siil
Terav-okka.

Viimaks Mall ja Pips leidsid siil Terav-
okka roosipoosa alt. Ta korjas putukaid

ja touke. Siil ajas kohe okkad piisti.
Kuid ta rahunes
peagi.

Jah, ta oli leid-
nud sinise longa-
kera. See meeldi-
nud talle vaga. Ta
kavatsenud seda
kanda kogu eluaja
seljas. Kuid see ilu
ei olevat kaua
kestnud. Jarsku ta
kuulnud ohus tii-

Peeter luuras parajasti
varblasi.
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Vares Kavalpea.

bade locke ja siis — kera olnudki kadu-
nud. Vares Kavalpea viinud selle.

Mall ja Pips olid tdiesti noutud. Puu
otsa ei osanud kumbki ronida. Ja lennata
nad ka ei saanud. Karistus niis olevat
kindel.

Siis akki kukkus longakera puu otsast
maha. Otse Malle ja Pipsi vahele. Tuul
toi selle varesepesast alla. Mall ja Pips
olid vaga roomsad. Mall naeris, Pipsil oli
saba pilisti. Nad jooksid tuppa.

»Taevake, kes selle 1ongakera on ira
madrinud ?“ imestles ema, hakates ohtu-
poolikul uuesti kuduma. Mall punastus,
Pips vaatas hibelikult maha. ,Sa oled
sonakuulmatu laps,” noomis ema Malle.
Pipsil oli vaga piinlik. Mall lubas emale,
et ta edaspidi méingib palliga. Pips andis
vaikides oma nousoleku.

Siil Terav-okas.

LUGU POONINGUL

(Jarg.)

»Ei tea, vastas Leili ema dige kohkunult.
,,Millal siis niisugune asi juhtus?“ .

,Praegu kohe,“ #hkis perenaine. ,,Liksin
pooleks tunniks linna, unustasin péoninguukse
lahti. Tulen tagasi, vaatan, lina ldainud. Aga
seda asja ma niimoodi kiill ei jita, tootas ta,
,,kohe ldhen ja annan politseisse iiles.*

Mu silmade ette kerkisid haruldase selgu-
sega verekoerad ja vanglarauad.

»Tulge iiles, vaadake ise jarele,“ kutsus
perenaine, ,,mul oli seal kiimme lina ja niitid on
ainult tiheksa. Kiimnenda kohtki on veel nos-
ril naha.“ '

Meie pettumuseks vastas Leili ema: ,,Usun
niisamagi, mis ma ikka vaatan.“

Teist majarahvast tuli ka vilja ja siis oli
varsti arutamist koik maailm tdis. Onneks olid
teised niisugused, kes tahtsid kangesti nidha
seda tiihja kohta nooril, nii siis ronis terve see
kari pooningutreppi mooda iiles.

,Niitid toome ruttu lina meie sahvrist dra
ja peidame kuhugi mujale,“ iitles Leili. ,,Sealt
tiinnist v6ib ema ta iga minut leida.¢

Aga niikui me sahvrisse saime, kuulsime
hadlte jargi, et juba hakkas see voor iilalt
tagasi tulema. Rein, kes just parajasti oli lina

42

veest vilja viadnanud, ei osanud rutuga enam
muud paremat teha, kui toppis selle endale
kuue alla péue.

,Niiiild ruttu alla hoovi peale,” sosistas ta
meile.

,Mul tuleb praegu meelde,” riadkis viljas
Leili ema, ,,et kuulsin enne oma sahvris nagu
kobistamist. Ei teadnud siis veel mitte midagi
arvata, aga niiiid 16i jarsku nagu vilk peast
l4abi, et voib-olla kiisid vargad seal ka.“

»3a Issand!“ kaebas proua Huik meie -
korvalkorterist, ,,siin ei julge enam eladagi.
Nagu roéovlipesas. '

Nad tulid sahvriukse juurde ja tegid selle
lahti. XKiikitasime kiill tiinni taha maha, aga
nagu igaiiks teab, vihmaveetiinn ei jéua kunagi
tdielikult peita kolme last, tehku nad endid nii
viikeseks kui tahavad.

,,Lapsed,” imestus Leili ema, ,mis teie siin
teete?

,,Otsime lina,” iitles Leili.

,,Mis lina ?¢

,,Noh, seda, mis pooningult dra kadus. Kuul-
sime, kuidas teie enne sellest riikisite, siis
tulime siia vaatama, et vahest ta on siin.“



,,Misparast te arvate, et see just siin vdiks
olla 7 kiisis majaperenaine kurja hiilega.

Siinkohal ei osanud Leili enam midagi éelda,
aga onneks tuli Rein talle appi.

-,,Nagime enne, seletas ta, ,,kuidas iiks v66-
ras mees hiilis siit vélja, siis arvasime, et mis
tal sihukesse tiihja sahvrisse ikka muud asja
oli, kui pani lina siia, et kui pimedaks ldheb,
tuleb sellele jérele.“

,,Uih!“ karjus proua Huik. ,,V46ras mees!
Miks te seda kohe ei 6elnud? Mul jii toauks
lahti.* Ta jooksis minema, vist jirele lugema,
kas tal koik asjad on alles.

Majaperenaine (tema ei jatnud kunagi oma
korteriust lahti, nii siis polnud tal ka midagi
karta) hakkas uurima:

,,Missugune see mees vilja nagi?“

,,Pikk mees,* iitles Rein.

,,Mis tal seljas oli?“

,Riided,”“ tdhendasin mina.

,,Kbigil meestel on riided seljas, pahandus
majaperenaine. ,,Ma tahaksin teada, missugu-
sed riided.*

,, Hallid,* iitles Leili.

,Ja jalas olid sddrega saapad,
Rein.

,Jda laki-laki peas,” réddkisin mina.

»See oleks siis nagu moni maamees,
Leili ema.

,Hoidis, jah, sedamoodi, kinnitas Leili.

Korraga kiisis majaperenaine Reinult:

,,Poiss, mis sa ennast niiviisi kiitiru hoiad 7

Rein hoidis end sellepdrast kogu aeg nii-
moodi ettepoole, et ei paistaks vilja, et tal on
nii suur pugu ees.

,,Koht valutab,” iitles Rein.

Reinu ema, kes oli vahepeal teistega iihine-
nud, liks katsuma, kas tal vahest sooned pole
liles ajanud, aga tombas kie ehmunult tagasi.

,»3a oled ju iileni méarg, iitles ta.

»Ma ... ma higistan kangesti,* seletas Rein.
»Mul on vist palavik.*

,, Viige ta otsekohe singi,’ andis Leili ema
néu. ,,Vaadake, kuidas ta viriseb.‘

Rein virises téepoolest, kiillap tal oli dige
kiilm seista seal niiviisi mérja linaga poues.

Reinu ema kahmas pojal enam sénagi pike-
malt ridkimata  kdest kinni ja hakkas teda
vedama enda jérel toa poole. Rein tahtis veel
meile nagu mingit méirku anda kiega, aga mida,
sellest ei saanud me kumbki aru.

tidiendas
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arvas

DZumbo vana ele-
vant,

Dzim on tema adju-
tant.

Vett tidis Dzumbo
tombab loti,

nagu suure nahkse
koti.

Dzim seob kinni loti X
suu, v Sy =
kiill korvereisul sel- >
gub muu.

Saharas piaike korve-
tab

ja Dzimi, DZumbot
kiipsetab.

Vett pole, varsti pii-
nab janu,

ei tee see korverah-
val moénu.

Kuid Dzimil reisida
on lust,

sest tal ja Dzumbol
kavalust.




»Vaadake, kuidas rindki teisel iiles paiste-
tanud,* itles veel Leili ema, siis nad olid meie
silmist kadunud.

,01 sa taevas, mis niitid kiill saab,” mot-
lesin mina. ,,Kui ema hakkab Reinu riidest
lahti votma, siis leiab ta kindlasti lina ja siis
oleme koik sees.

»Missugune négu sel mehel oli?“ néudis
majaperenaine meilt edasi.

,»Ei nidinud nigu,” iitlesin mina. ,,Ta oli
seljaga meie poole.“

,»,Ma tahaksin sellepidrast koéiki andmeid,
riadkis majaperenaine teistele, ,,et kuulsin alles
eile, poes naised ridkisid, siinpool kandis
olevat viimasel ajal peaaegu iga pidev pesu-
vargusi. Kahju, et seda meest ndgid ainult
lapsed. Suur inimene oleks teadnud rohkem
tédhele panna, siis oleks kriminaalidel teda palju
kergem olnud iiles otsida.“

Selle arutamisega oli aeg lidinud vahepeal
niikaugele, et perenaine arvas, niiiid on juba
hilja minna kriminaali. Aga homme hommi-
kul lubas ta selle eest histi vara platsis olla.
Siis laksid ko6ik laiali oma korteritesse, peale
seda, kui igaliks oli ilusti jirele-vaadanud, kas
tema kuuri-, sahvri- ja keldriuks on kdovasti
lukus. L
Toas muidugi ema riikis isale ka seda lugu
ja molemad otsustasid peaaegu iihest suust, et
kiill ikka inimesed on lidinud praegusel ajal
hédbematuks. Piris pidevaajal varastavad teis-
tel kas voi silmad peast vilja.

Ohtul kella kaheksa ajal tuli Reinu ema
meie poole ja iitles, et Rein tahtvat kangesti
mind ndha. Tal olevat pooraselt igav. Ema
kohkles kiill esialgu, aga kui Reinu ema kinni-
tas, et pole midagi kiilgehakkavat, ainult kiil-
metus, lubati mind minna.

Laksin hea meelega, sest tahtsin kangesti
teada, kuidas on lood linaga.

Rein lamas singis, tal oli kuum kummikott
koéhul, hiiglahunnik tekke peal ja ta higistas
kangesti. Kui ta siin veel iihe pdeva pidavat
lamama, iitles ta, siis jadvat ta varsti paris tsi-
selt haigeks.

»Kus on lina?“ sosistasin mina.

»Sangi all, vastas Rein. ,,Sain ta ema selja

taga sinna visata.*
Kummardusin vaatama.
toepoolest vastu.

Sealt ta valendas
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., Pead ta siit dra viima,* seletas Rein, ,,selle-
péarast lasksingi sind siia kutsuda. Hommikul,
kui ema hakkab tuba kraamima, ta leiab selle
sealt tingimata. Kuhugi mujale mul pole teda ka
panna.‘ ‘

,Kuhu mina ta panen?“

,,Viska iile aia Kolgi maja hoovi, iitles Rein,
,,Praegu on viljas pime, keegi ei nde sind. Kui
ta sealt leitakse, siis moétleb igaiiks, et varas
viskas ta sinna.‘

Leidsin, et see nou polegi laiduvaart. Puge-
sin singi alla, t6in lina vilja ja, lina selja taga
ning kogu aeg oma tagumist kiilge Reinu ema
poole hoides, pugesin vilja.

Koridor oli pime, meil ei valgustata teda
kunagi nagu teistes majades, ja ma pidin just
hakkama trepiotsa poole kobama, kui jirsku
kuulsin iilalt pooningult nagu inimese jala
astumist.
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,Perenaine vaatab iilal oma pesu jarele,
motlesin. Sealsamas tekkis mu peas mote:
,,Mis oleks, kui hiiliksin pooningutrepist iiles
ja viskaksin lina iile luugi kuhugi sinna. Siis
leitaks ta homme sealt ega saaks siitidistada
mitte kedagi. Voiks lihtsalt arvata, et ta on
juba peéu iilespanemise ajal sinna kukkunud
ja et terve see kadumislugu on perenaise vilja
moeldud.

Samas hakkasingi oma kavatsust tédide
viima. Hiilisin tdna juba teist korda pdoningu-
treppi pidi iiles. Luuk oli tGepoolest lahti. Kau-
gemal maas poles mingisugune lamp ja kellegi
vari liikus iimber selle. Heitsin lina pesunooride
alla ja jdin kuulatama, kas majaperenaine
mairkas selle kukkumise h#idlt. Minu rahuldu-
seks ta ei paistnud midagi kuulnud olevat. Ta
tatsutas niisama rahulikult nooride all ringi
nagu ennegi. Siis ta liks lambi juurde ja kum-
mardus selle kohale alla. Ehmusin koledasti.
Lambivalgusel nigin selgesti, et see polnud
sugugi majaperenaine, vaid hoopis vodras mees.

Ilma et isegi oleksin teadnud, mida teen,
hakkasin valjusti appi karjuma. Majas 16i dre-
vaks nagu sipelgapesas, kui sinna sisse kepiga
torgata, — inimesed jooksid igalt poolt ustest
valja, monel oli taskulamp kées, mdnel kepp,
moni karjus, et kus kohal poleb? Aga kuuldes,
et varas on podoningul, jooksid mehed robinal

“iiles ja mone minuti jooksul olidki selle kinni



plitidnud. Pérast tuli vélja, et see oli téepoolest
itks péaris suur korterivaras, keda politsei juba
ammu oli taga otsinud.

Mina téusin majas otsekohe piris kangela-
seks. Koik kiitsid mind, et oskasin kohe vaa-
tama minna, kui kuulsin kahtlast haalt (nii ma
neile seda lugu seletasin), ja majaperenaine t&i
mulle isegi jargmisel pideval terve naela komp-
vekke.

,Ainult {ihte ei saa ma aru, raakis ta veel
mitu pideva tagantjédrele, ,,mispiarast see varas
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hommikul nédpatud lina tagasi t6i, kui tuli teisi
asju varastama. Ja kus ta teda kogu aeg ringi
vedas? Nii sopaga koos teine, et uksk1 voim ei
tee enam puhtaks.”

Meie krobistasime kolmekesi pesukoogi trepil
perenaise toodud kompvekke ja olime r6omsad,
et nii hasti sest segasest asjast vilja pdidsesime.
Voib-olla, kui ma iikskord suureks saan, siis
vahest jutustan majaperenaisele dra ka, kuidas
see juhtus, et varas toi lina tagasi. Praegu
kiill ei julge.

Arp Rullingo

Need, kes teie seast on suusatanud, teavad,
kui toredalt ménus tunne on peale suusamatka
lopetamist. Aga et suusatamine annab ka elu-
julgust, seda teavad vist vihesed,

»Elu on suusatamine, iitleb iiks soome vana-
sona. Ja see pole ime, sest Soomes on muutu-
nud suusatamine tdeliseks vajaduseks. Juba
viikesed poisid, isegi tiitarlapsed suusatavad.
Pikad kooliteekonnad sooritatakse suuskadel.
Tehakse raskeid rdnnakuid metsades, magedes,
lagendikel jne. Ja kindlasti selle tagajirjel
ongi suusasport Soomes nii korgele arenenud,
et vaevalt leidub talle vastaseid mujal kui Nor-
" ras ja Rootsis, kus samasuguselt harjutatakse,
s. t. juba varasest east ollakse suuskadel, Utlus:
»Harjutamine teeb meistriks* sobib eriti histi
just sportlikkudele aladele, sest vaadeldes meie
toelisi spordimeistreid, nideme, et koik saavu-
tused on pika ja raske harjutamise tulemused.
Me teame, et meie suursportlased olid oma
nooruses kehalise tubliduse poolest tihti kaugel
taga Lkaasaegsetest noortest, ent jirjekindel
harjutamine tegi neist vahel isegi maailma-
meistrid. Nii teame, et meie kiimnevaistluse
maailmameister Klumberg oli lapsena Kkar-
tustdratavalt kidura tervisega, ta podes ldbi
koik voimalikud lastehaigused, kuid sportides
tugevnes keha ja Klumberg mitte iiksnes ei
arenenud terveks meheks, vaid vditmatuks
maailmameistriks. Sama lugu on kordunud
meie teistegi spordikuulsustega, niiteks Lu-
richiga. Neid koiki viis vaid jarjekindel har-

Spordiveste

jutamine ihaldatud sihile — maailmameistri
troonile. _

Meie koik oleme kuulnud ka kuulsast Norra
polaarmaade uurijast Fridtjof Nansen’ist, kuid
paljud ei tea, et Nansen vidrib kindlasti ka
tithe suurima suusataja kuulsust. Vihesed on
saanud hakkama sédirase hulljulge suursaavu-
tusega: minna senitundmata, seniuurimata
maa-alale, kus iihegi inimese jalg ei ole kidinud,
ja seda suuskadel. Lugedes tema elulookirjel-
dust, tunneme téelist imetlust. See algab jirg-
miste sonadega:

,,Uksik mees seisab suuskadel keset Pohja-
nabamaa valget lagendikku, Kell peos, ta mii-
rab kindlaks oma asendit.

Tulemus on hdmmastav: 86 13’ 6’/ pohja-
laiust. Keegi ei ole veel piddsenud nii Pdohja-
naba lahedale.

Kuid seal on veel teinegi mees, Johansen,
temagi suuskadel.”

See on otse hiammastav kuulda, et kaks
meest on tunginud suuskadel kaugele pdhja,
kus iihegi inimese jalg pole varemini kiinud.
See oli saavutis, mis pani kogu maailma neist
meestest radkima. Millist méadratut treeningut
noudis see saavutis, seda nditab kujukalt Nan-
seni lapseiga. Varases nooruses kasvas Nansen
suuskadega kokku nagu araablane hobusega.
Ei ole siis sugugi ime, et Nansen sai hakkama
senikuulmatu sportliku saavutisega.

Nanseni lapsepolve kohta on kirjutatud, et
ta juba poisikesena 1dikas loorbereid poiste-
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vahelistel voéistlustel ja kaheteistkiimnendast
eluaastast alates ta riandas, piiss 6lal, tundra-

tes jahi- ja kalastusteekondadel. Kolme kilo-
meetri pikkuse koolitee kiis ta iga piev edasi-
tagasi, suvel joostes ja talvel suusatades. Suu-
satamine oli tema lemmikharrastus. Nelja-
aastasena oli ta saanud oma esimesed suusad,
milledest ta jutustab, et need olid ,kohutavalt
rasked ja viletsad ning tehtud teistest suurema-
test, mis kuulusid minu vanema e omandusse.
Nad ei olnud iihepikkusedki‘.

Uhel raamatutriikkijal oli viikesest poisist
kahju, kes oma voimatuil suuskadel higistades
katsus kooberdada mooda méigesid ja metsi, —
ta kinkis poisile uued punakad suusad ja pika
sinise kepi. Nende suuskadega sai Nansen esi-
mese auhinna méiest allalaskmise vdistlusel.
Suusatamisharrastuse oli ta péarinud oma tub-
lilt emalt, see oli juba noore plikana dratanud
tihelepanu osava suusatajana, aga ka paha-
meelt, sest suusatamist peeti tol ajal veel nais-
tele sobimatuks alaks.

Nii nieme, et Nansen oli vaevalt kidima
hakanud, kui 6ppis ka suusatama. Ja sellest het-
kest jdid suusad tema lahutamatuiks kaaslas-
teks kogu eluks. Suuskadel saavutas ta oma
parima: roomud ja mured elas ta ldbi suus-
kadel, samuti pettumused ja véidud. Kas pole
kiillalt paikapidav soome vanasdna just siin:
»Elu on suusatamine.” L#bi elu suusatades,
labi elu liueldes lumel!

Kuid mitte iiksi see. Nansen sai eluks nii
tarvilikku optimismi just suusatades. Ta kir-
jutas oma péevikusse: ,Ilma vastupidavuseta
pole iihtki voGistlust, ja ilma véistluseta pole
mingit elu — see on sama kui kaks korda kaks
on nw‘eli. Vaistlus on elu, ja selle tagant viipab
voit.“
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Lumemehe wmaterjal trans-
porteeritakse kohale.

See on otse uskumatu, kui palju optimismi
ja julgust annab nooruses ldbitehtud treening
ja voistlus. Mitte iiksi parastisiks sportlikeks
suursaavutisteks pole tdhtis see nooruses oma-
tud spordivaim, vaid koguni péarastiseks elu-
voitluseks.

Kogu elu moodus Nansenil alalises treenin-
gus. Ta tegi kiill pikemaid, kiill lithemaid
suusamatku; méigedel, metsades ja lagendikel,
kéikjal ta harjutas. Voi kuidas muidu oleks ta
hakkama saanud seesuguse hulljulgusega, mille
kohta ta eluloos on jirgmist tdhendatud :

,Siis torkas talle pdhe julge moéte: tungida
suuskadel 1ibi Groénimaa mandri iihelt rannalt
teiseni. Oli ta ju enda arvates tisna tubli suu-
sataja: 1888. a. ta suusatas Bergenist iile Har-
dangeri miestiku tundraseljandikkude ja jdi-
lagendikkude Osloni, 66bides lageda taeva all
magamiskotis kahekiimnekraadises pakases.*

Kas ei tundu see meie suusatajatele otse
uskumatuna, kuid me teame, et Nansen sai selle
julge ettevottega histi hakkama. Mitte iiksi
kehaline voime, vaid veel enam raudne tahe on
see, samuti nooruses sissejuurdunud véistlus-
vaim, mis muudab koguni viltimatuks voist-
luse. Nansen omandas palju just suusatades,
otse karmilt end sundides rangete treeningu-
kavade jargi kdima. See tuli talle kasuks paras-
tises elus.

Kui Nansen 1926. a. valiti Sotimaa
St. Andrews’i iilikooli rektoriks, siis pidas ta
ametisse astumise puhul kéne, mis oma haara-
vuse ja siititavusega sobib eeskujuks ka meile.
Kione oli iildiselt tais optimismi, tlistust voist-
lusele. Ta poordus noorte poole iileskutsega
tegema julgeid tegusid, trotsima tundmatust:

,,Meil on tarvis teid, noored sébrad, kelle
silmad on vdimelised eraldama lihtsaid ja



Foto A. Kalamees, Tartus.

Ehitustos on viidud lopule.

péhjapanevaid asju, teid, kes olete valmis
kiima uusi teid, tegema julgeid tegusid, trot-
sima tundmatust.

Mis on seiklusmeel? Eks see olegi vaim, mis
viib inimkonda edasi teadmiste maailma
poole. .. See on tundmatuse jouline kutse, igat-
sus teispool tundraid olevaile maile, siigavale
inimhinge juurdunud jumalik témbejoud, mis
laseb esimesel jahimehel leida uusi jahialasid,
see on ehk meie suuremate tegude ja lennuka-
mate maotete algallikas, nende moétete, mis ei
tunne mingeid piire.

Teie naerate julgetele tegudele vastu ja

P A F

Kui ma sain seitsme-aastaseks, kiisis ema
mult eelmine pédev enne siinnipdeva, mida ma
koige meelsamini tahaksin saada kingituseks.

»Péevikut, iitlesin mina ilma pikemalt
jéarele motlemata. Minul on nimelt vanem o6de
Tiiu, tema on juba piris suur preili ja ta kir-
jutab peaaegu iga oOhtu pievikut. Tahtsin ka
. suur olla ja motlesin, et kui hakkan samuti
pdevikut kirjutama, siis teised inimesed ei tohi
mulle enam o6elda ,,viike tiidruk®, nagu nad
Tiiulegi kunagi niiviisi ei iitle.

Nii siis ostiski ema mulle pieviku. Istusin
kohe isa kirjutuslaua #irde, et alata kirjuta-
mist. Ja siis ma alles sain aru, et mul polnud
aimugi, kuidas pédevikut kirjutatakse,

muigate hiddaohtudele. Tiiiiri hoiavad nooruse
vaimustus ja eneseusaldus. Ukski torm ei suuda
teid hukutada.

Siigavale meie olemusse on peidetud seik-

lusmeel, kauguste kutse, mis ilmestab koéiki
meie tegusid ja annab elule siigavama, kor-
gema ja Oilsama motte.*

Nansen leidis, et tema nooruses sooritatud
treeningu raskused said aluseks pérastiste len-
nukamate motete teostamisel, seepidrast chutas
ta mnoori juba viikesest peast julgelt vastu
astuma raskustele. Fridtjof Nansen jadb ka
meile suureks eeskujuks.

VIK

Istusin tiikk aega ja néirisin sulepeaotsa.
Nii teen ma ikka, kui millegi iile tosiselt jirele
motlen ja mul trehvab sulepea kies olema.
Ema ei teagi sellest midagi, tema imestleb
alati, et kes need sulepead ometi nii kangesti
peaks dra mirima, kas Oige hiired v6i. Mina
aga el saa sinna midagi parata, sest muidu
mulle ei tule iildse iihtki head moétet pihe.
Nagu seegi kord. Motlesin ainult vast veerand
tundi, kui juba teadsin, mida pean tegema.
Kirjutan lihtsalt esimese lehekiilje Tiiu pie-
vikust maha. Eks pirast edasi saa ikka kui-
dagi, kui juba algus on tehtud.

Tiiu oli onneks parajasti kodunt dra. Tal
on nimelt peigmees, seesama hirra Okas, kes
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iga ohtu kidib meie pool, aga ta on nii naljakas
mees, et ei rddgi peaaegu kunagi iihtki sona,
ainult istub tooli peal ja vaatab Tiiule otsa.
Nigu on tal siis, kui ta meile tuleb, niisama
valge, nagu teistelgi inimestel, aga niikui Tiiu
tuppa tuleb, liheb see peaaegu niisama puna-
seks, nagu omnibuse sein véljastpoolt vaada-
tuna, ja niisuguseks see jdabki siis kogu
ohtuks. Ema ja Tiiu rddgivad alati, kui hirra
Okas on é&ra ldinud, et ta olevat viga kena
noormees, aga kahjuks natuke liiga tagasihoid-
lik. Sellest ma aru ei saa, mulle {itleb ema alati,
et pean olema tagasihoidlikum, et see olevat
palju ilusam kui miirategemine ja koigi inimes-
tega lobisemine. Mispérast nad siis kahetsevad,
et hdrra Okas on tagasihoidlik?

Sellesama hidrra Okkaga oligi Tiiu ldinud
sel pdeval jalutama. Hiilisin siis Tiiu tuppa ja
votsin tema péeviku pesukapi sahtlist linade alt
valja. (Seal ta hoiab seda sellepédrast, et keegi
ei saaks lugeda, aga mul on see peidukoht juba
sellest ajast peale teada, kui enne joulu otsisin,
kuhu ema ja Tiiu on peitnud mu joulukingi-
tused.) Avasin selle ja kirjutasin esimeselt
lehekiiljelt oma pideviku esimesele lehekiiljele:

,On ohtu, Kuu paistab sisse mu aknast ja
tdhed sdravad lopmatust kaugusest mulle vastu.
Aga mu hing on nii 16pmata kurb. Kus viibid
sa, mu kallim Toomas? Kas sinagi vahest sei-
sad avatud akna juures? Kas igatsus paneb
sinugi poue péksuma? Ah, mu armsam, samuti
nagu haavaleht mu akna all, viriseb minugi
slida sees hirmust, et pean sust lahkuma. Vaib-
olla juba homme, iilchomme... Kes teab?...
Armastan sind ja vahel usun, et sinagi vastad

mulle sama kuuma tundega, aga sealsamas asub
kahtluseuss mu pdéue ndrima. Miks pole sa
mulle oma tunnetest kunagi tihtki séna lausu-
nud. Ema iitleb, sa olevat selleks liiga arg ja
tagasihoidlik. Oh, kui see oleks digus!... Aga
kui see polegi tosi, kui sa ainult sellepérast oled
nii sénakehv, et sul polegi mulle midagi delda,
et sa el armasta mind. Mine &ra, kahtluseuss,
mine &ra, dra piina mind... Ma ei suuda
enam ... Ei, see ei ole, ei tohi olla tdsi, mu
Toomas armastab mind, néden seda ta silmadest.

Head 66d, mu Toomas, head 66d. Homme
nden sind jalle.*

See oli kiill viaga ilusti kirjutatud, aga ma
ei saanud sellest suuremat midagi aru. Mis-
parast Tiiu kirjutab, et tema akna all viarisevad
haavalehed, kuna seal pole haaba olemaski, on
hoopis kask ja selle lehed ei virise sugugi. Ja
missugune on kahtluseuss, mis tema poue ni-
rima ronib? Kas see on niisugune nagu vihm-
uss voi ta hoiab rohkem kapsaussi moodi? Uhes
asjas joudsin siiski selgusele, nimelt, et pievi-
kut peabki vist niiviisi kirjutama, et keegi aru
ei saa, mis seal tahetakse kirjutada.

Ohtul ema kiipsetas minu stinnipdeva puhul
suure koogi, tegi vahuga igasugused sakid ja
lilled peale, pani timberringi kaheksa kiilinalt
polema ja kutsus hidrra Okka ka kooki so6ma
ja Sokolaadi jooma.

Ema kiisis harra Okka kéest, kuidas neil
Tiiuga jalutuskiik laks, ja hidrra Okas vastas:
,Viga histi Siis olime ko6ik jalle hulk aega
vait.

AKKki iitles harra Okas mulle:

,,Mis Kai siinnipdevaks kingituseks sai?“

Tal kasvab veelgi imestus,

kui kohe jirgneb number uus:
Raks heidab kondi kérvale

ja touseb esikipale.

Ei meie Raks sest palju hooli,
ta teind ju ldbi trikikooli,

ta ,sitsima‘ end kohe sieb,
mis 16vi esmakordselt nieb.

Koer Raks kord, olles reisimas
seal kaugel 16unas — Aafrikas,
just konti ndris moénuga,

kui kohtus iakki 1oviga.
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,,Pieviku,” vastasin mina uhkelt.

,,Noo?‘“ pomises hiarra Okas. Siis jidid jalle
kéik vagusi. Hirra Okas vaatas Tiiule otsa ja
ohkas siigavasti, Tiiu ohkas omalt poolt vastu.
Taiskasvanud inimesed on (nagu olen ennemgi
tahele pannud) vahel kangesti imelikud. Mis
on neil ohata, kui laual on suur kook ja Soko-
laad?

,,Nidita ometi hdrra Okkale ka oma péevi-
kut,* sundis ema.

Toin selle ja andsin hiarra Okka kéitte.

,,00!¢ titles hdarra Okas, kui selle lahti tegi.
,Siia on isegi midagi juba sisse kirjutatud.
Kas voib lugeda ?

., Lugege, kui tahate,” {itlesin mina, aga sain
selle peale otsekohe emalt miiksu kiilge. ,,Kui-
das sa radgid?“ sosistas ta. ,,,,Olge head, oel-
dakse.*

,,Olge head,* iitlesin mina, kuigi seda pol-
nud enam vaja, sest hidrra Okas juba lugeski.

Ma pole iihtki inimest ndinud midagi nii
naljaka ndoga lugemas, nagu hirra Okas luges
mu pievikut. Ta ndovarv liks veel punasemaks,

kui see oli harilikult, ja kui ta oli lugemise

lopetanud, vahtis ta mulle tiikk aega lUmmar-
guste silmadega otsa, enne kui kiisis:
,Kuidas sa tulid sellele, niisugust asja kir-
jutada ?*
., Eks ole ilus?“ kiisisin mina.
oIlus kiill, noustus héarra Okas.
sa kirjutasid selle omast peast.*
Nihutasin enese Tiiust hasti kaugele, enne
kui vastasin:
,,Bi, seda ma omast peast ei osanud teha,

»Aga kas

kirjutasin maha Tiiu pdevikust. Aga niiiid ma
juba oskan seda ka ise.”

,,Mis?“ kiljatas Tiiu nii kovasti, et hirra
Okas ehmatusega ta korvalt toolilt tahtis lakke
karata, ja kahmas mu péeviku héarra Okka
kiest dra. Lugemise ajal ldks ta ndost niisama
punaseks nagu hiarra Okaski. Siis, kui oli 16pe-
tanud, viskas ta mu pédeviku lauale, 16i molemad
kided nido ette, nagu tiikiks talle nutt peale, ja
jooksis uksest vilja. Harra Okas jooksis talle
jarele, nagu mangiksid nad kulli.

Niitid vottis ema mu pdeviku. Tema aga el
lainud punaseks ega joosnud teistele jarele,
vaid naeratas ainult ja kiisis, kas ma tahan veel
Sokolaadi. Minagi ldksin selle peale roomsa-
maks, sest vahepeal tiikkkis mulle kovasti nii-
sugune mote peale, et tidna 6htul voib minna
halvasti.

Kiisisin emalt, kas ma ei peaks mitte
minema vaatama, kuhu teised jooksid, aga
ema litles, pole vaja, kiill nad tulevad isegi
tagasi. Ja tal oli 6igus. Umbes poole tunni
parast nad tulidki tagasi ja olid nii roomsate

nidgudega, nagu oleks keegi neile kinkinud
Sokolaadist maja.
,Ema, meie abiellume varsti Toomaga,

titles Tiiu.

Noh, siis tuli seda musutamist ja iiksteisele
kaela kukkumist nii palju, et mina votsin
laualt tiiki kooki kaasa ja hiilisin tasakesi toast
vidlja. Minu arvates ei voi maailmas igavamat
asja olla kui sihuke kaelustamine.

Jargmisel pdeval t6i hiarra Okas Tiiule
pundi lilli ja minule suure karbi Sokolaadi.

»oee on sulle su ilusa paeviku eest,* {itles ta.

Niiiid 16vi liitkumatuna

jadb himmastusest istuma.
Raks kasutades soodsat juhust
kaob kondiga siit suurest ohust.

Ning muheledes rongaks saba
166b l6vi, aga- vaata — juba
Raks lendab libi sealt kui kuul,
et korvus vihiseb tal tuul.

Siis iildse hoogu votmata
Raks hiippab iile 16vi pea.
See 16vi viga lobustab,
nii et ta naeru kihistab.
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Kas liigub juba vaenu vari
voi on see metsaliste kari? —
Vist koolipoisid koduteel:
neil kara, vallatus kiib eel.

Kust Peep voib meeste meeli teada:
tal tarvis relvad valmis seada.

Ta iile miitiri mehi piilub

ja kindlust kuulidega kiilub.

Kaarel
A. Bach'i illustratsioonid

Peep viljal kodu kindlustab
ja lumest valli ehitab,

sest kodust moodub kiilatee,
kust ilmuda vo6ib vaenlane.

Peep lumepalli pallil’ laob
ja kindlusmiiiiri tihkeks taob.
Siis kerkib viimaks torni tipp
ning sinna heisatakse lipp.

Kes oma kodu votab kaitsta,
sel 6igus oGilsat rahu maitsta.
Kuid vaenlasele kurjas ilmas
on kindel kaitse pinnaks silmas.

Ka Pauka kindlusvalli ees

on valvel valge lume sees;

tal poiste kari silma paistab,

ta vaenlast kauge maa pealt haistab.

Ju jadnud viikseks vahemaa,
kuid Pauka veel ei haugata.

Kiill kostab korvu poiste kisa,
kuid Pauka hing on tidna visa.

,»Oh-hoi !“ Hurraa!“ niiiid eemalt kajab

ning Pauka ennast sirgeks ajab.

Ju poisid ndinud kindlusvalle

ja valmistavad lumepalle.

Ei vaenlane vist vastast hinda:
ta kergelt viskab vaenukinda.
Uks lumepall ju torni tabab

ja teine lipu tornilt rabab.

Peep tulega ei kiirelt hulla:

ta laseb vaenlast ligi tulla.

Siis kindlusest kidib tuuletuhin
ja dge kuulirahe vuhin.

Uks vaenlastest ju hoiab nina —
ta maitsta saanud valget tina —
ning hapraks muutub mehe meel;
kuid lahing alles seisab eel.

Ko6ik raamatud ja paunad lumes, Kaks meest on juba reast viljas,
sest koolipoisid sdjatules. kuid neli veel on voitlusniljas:
Mis kindluses? — Kes seda teab, nad riindavad niiiid rinnaga

kuid kindlus alla andma peab! ja kas voi elu hinnaga.



Uks vaenlane, kes 16hub valli,
saab kaela suure lumepalli,

kuid teised kolm — ei nemad maga —

ka juba kindlusmiiiiri taga.

Peep kindlust aga pidsta piiiiab
ja vallilt abivige hiitiab.

Sealt tuleb Pauka paukudes
ning vihast valjult haukudes.

Niud pealetungija on pigis —
ta paastab end veel palgehigis,
sest Pauka hirmu kuulutab
ning vaenlast viljal tuulutab.

Peep vallil r66mu niiiid ei varja:
kui Pauka saadab poistekarja,
siis vallilt lahkub vapper mees.
Kuid seisab iillatuse ees.

Uks poiss veel kindlusmiiiiri alt
on O60nestamas nobedalt.

Ta pole nidinud teiste saatust,
kuid nigema peab viimast vaatust.

Peep siindmuskohale end tiiiirib
ja poisi kindlusesse miiiirib.
Pea miiiirist kuuldub ohkimist
ja vaese vangi puhkimist.

Et Peebul rinnas siida soe,
siis: vilets vang, sa vilja poe.
Peep ise vangi vabastab,

las vang ta voitu kuulutab.

Nii 16pnud vaenlase ataak,
kuid véitjat ootab sojasaak:
kes jatnud raamatud, kes pauna,
kui saanud korraliku sauna.

Peep uhkelt kodu poole tottab
ja sbjasaagi kaasa votab.

Ei seda muidu kitte saa,

kui peab Peepu paluma.

Labisegi laiast maailmast

Nédlgida voivad inimesed keskmiselt
6—10 péeva, nii et nad seejuures ellu jaivad.
Kuid on neid, kes séomata on vastu pidanud
isegi 30—b50 pieva. Nendel muidugi on eriti
tugev organism. Loomadest véib koer elada
soomata umbes 60 pieva, linnud aga pole nilgi-
mises meistrid. Nii suudab tuvi s66mata olla
ligikaudu ainult 11 péeva, kana kaks n#dalat.

Loomad, kes talveunne jaivad, nilgivad
selle aja kestel umbes 2—6 kuud. Konn elab
terve aasta s6omata, kuid selline vastik loom,
nagu lutikas, koguni kuus aastat.

%

Pingviinid elavad Loéuna-Jdameres. Nad
ei saa lennata, kuid nad séuavad meres ujudes
oma tiibadega nagu aerudega ja on osavad
tuukrid, piitides vee alt kalu. Need omapira-
sed linnud elavad koos tuhandepiiste peredena.

£

Paberit voib valmistada linast, kanepist
(parem sort paberit), puumassist, olgedest ja
kaltsudest.

E3

Koige korgem Euroopa mégi Montblanc
(4807 m) asetseb Prantsuse, Itaalia ja Hel-
veetsia piiril,
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Hiirepoeg P11~p11

L. Tigane

Sahvriporanda all oli hiirepesa, nagu
neid alati leidub sididrastes kohtades. Pe-
sas elas hiireperekond, mis koosnes isast,
emast ja tihest hiirepojast. Neid poegi oli
ennem kiill rohkem, aga iihel halval pae-
val soi kass kolm tiikki ara, missugust
kurba siindmust hiirevanemad ei saanud
kunagi ilma pisarateta meelde tuletada.
Selle eest hoidsid nad ka oma viimast
poega nagu kullatiikki. Koige paremad
palad sahvririiulitelt tassisid nad talle
kétte, nii et hiirepoeg oli ks ilusamaid
ja laikivamaid loomi, keda sahvriporanda
all kunagi nahtud. Vanemad olid ka,
teadagi, tema lle kangesti uhked ja tihti
kutsusid nad teisi hiiri kiilla ainult selle-
parast, et neile oma ilusat poega niidata.

Kui nlitid keegi arvab, et hiirepoeg
saarase kasvatuse tagajir Jel laks uhkeks
voi ajas oma nina liiga plisti, siis eksib
ta kiill pohjalikult. Pii-pii — nii oli ta
nimi — oli koige eeskujulikum hiirepoeg,
keda hiirevanemad kunagi iiles kasvata-
nud — heastidamlik, lahke ja, mis pea-
asi, sonakuulelik. Ta ei lahkunud néi-
teks kunagi vanemate loata pesast, mis
tuleb hiirepoegade juures viga harva
ette. Ainult iiks viga oli tal — ta teadis
elust kangesti vihe; aga seda polnud ta
isa ja ema seni mérganud.

Uhel hommikul, kui vanemad jalle olid
lainud kodunt vilja ja enne seda kovasti
kinnitanud, et Pii-pii pesast mingil juhul
ei lahkuks, tundis hiirepoeg jarsku, et
tal oli igav. Ennem ta polnud kunagi
midagi sddrast tundnud, kes teab, millest
akki niisugune asi juhtus. Koige parema
meelega oleks ta ldinud hiireaugust vilja
ja vaadanud natuke sahvris ringi, kuid
et ta oli, nagu juba Geldud, sonakuulelik
hiirepoeg, siis ta muidugi seda ei teinud.
»Aga,”“ motles ta, ,,august vilja piilumast
ema ei keelanud mind, nii siis voin seda
teha ja see on vGib-olla natukenegi parem,
kui istuda pesas ning tunda igavust.”

Ettevaatlikult puges hiirepoeg Pii-pii
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hiireaugu valjapadsu-avause juurde ja
piilus ringi. Esimene asi, mida ta nigi,
oli tiks péris vooras hiir, kes omakorda
jalle hiireauku sisse piiiidis piiluda.

,Tere hommikut,” hiiiidis Pii-pii
roomsalt. Tal oli hea meel, et leidis kel-
legi, kellega saaks vahest mone sona
juttu ajada.

,Tere hommikut,” vastas vooras hiir
ja silmitses Pii-piid seejuures héisti tera-
vasti. ,,Kas sina oledki see, kellest siin
koik rdaagivad, et ta olevat ilusama vili-
musega koigist timbruskonna hiirtest?*

»Ma el tea,” kogeles hiirepoeg, sest
talle paistis, nagu oleks vooras tema peale
niisuguste juttude pérast vihane, ,,nii-
viisi oeldakse kiill. Aga ega te selleparast
minu peale pahane ole?“

,Pahane?“ piiksus vooras polglikult.
,Vaata, mida sinusugune veel vilja ei
motle. Kas tead, mis ma sulle iitlen? Paris
kena sa oled kiill, aga mitte pormugi
moodne. Ja see loeb meie ajal palju roh-
kem kui mingisugune ilu.“

»2Moodne?* kiisis hiirepoeg uudis-
himulikult. ,,Mis see on?“ :

,»ee on niisugune, nagu mina olen,“
sal ta vastuseks.

Sellest vastusest Pii-pii kiill pormugi
targemaks ei saanud, aga ta vaatas igaks -
juhuks voorast hésti teraselt. Sel oli sassis
karv ja oige lithike saba.

,Minul on kiill pikem saba kui sul,
alustas ta teist juttu, et vooras ei taipaks,
kui rumal ta on moiste ,,moodne suhtes.

»See ongi moodne,” vastas teine. ,,Ma
ju litlesin sulle juba enne, et sina pole seda
mitte.”

»Aga see ei nde kuigi ilus vélja,” ar-
vas Pii-pii.

Vooras raputas etteheitvalt pead.
,»Sul on kiill puust pea otsas,” arvas ta.
»Aru ei saa sa millestki. Hea kiill, kor-
dan sulle veel kord, kuna olen juba kord
s1nusugusega JutuaJamlst alustanud:
moodne ei pruugi sugugi ilus olla.“



,,Ja kuidas saadakse niisugune moodne
saba?‘ paris Pii-pii.

,Selleks on olemas sadarased masinad,”
seletas vooras opetlikult. ,,Inimesed nime-
tavad neid hiireloksudeks. Sinna on pan-
dud tikk rasva. Seni kui ldhed seda
rasva sooma, 100b masin sul plaksti saba
tagant dra.

,Aga see on ju valus,” ehmus hiire-
poeg.

,Kes tahab midagi olla, peab selle
heaks ka kannatama. Seepdrast ongi seal
rasv, et valu ei tunduks nii suur. Juhtub
ju niisuguse juures veel hullemaidki asju
kui see tiihi valu. Niiteks minu tadipoeg.
Temale meeldis mu saba viga, ta oli ka
viaga maitsekas hiir, ja ta tahtis endale
ka niisugust saada. Ma juhatasin ta sinna
masina juurde, aga ta ei osanud seal
ennast oieti alla seada ja masin 1061 tal
saba asemel pea otsast dra.”

,, Kas tema on ka niitid moodne ?* kiisis
Pii-pii.

,Tema on niitid surnud,”“ vastas vo60-
ras rohuga.

,Millesse ta suri? Kas kass soi ta
dra?“ huvitus hiirepoeg.

»Sinuga ei maksa iildse radkida, titles
vooras. ,,9a oled veel rumalam kui see
kartulikast seal sahvrinurgas.“

,Radgi ikka veel natukenegi,” palus
hiirepoeg. ,,Mul on siin iiksinda kangesti

igav. Utle mulle, mida teevad moodsad
hiired 7
»Jooksevad ringi, hangivad endile

uusi tutvusi ja laiendavad silmaringi.
Naiteks, kui ma iihe sahvririiuli olen l1abi
- vaadanud, siis tahan ma tingimata teada

saada, mis on teisel. Voi kui olen iihest
jahukotist votnud suutiie, pean ma kind-
lasti jarele vaatama, kuidas maitseb jahu
teisest kotist.“
~ »Aga“ tulid jérsku hiirepojale ema
igapdevsed manitsused meelde, ,,kas sa ei
karda, kui jooksed niiviisi ringi, et kass
su kinni piiliab ja dra soob?¢

Vooras niis jarele motlevat.

,,Mis tast karta,” radkis ta siis, ,,kass
on minu hea tuttav. Iga ohtu kidime

temaga koos kaevu A#drest mollist vett
joomas.*

,Noo?“ imestles Pii-pii.

,,Léhen niitid viaheke riiulile ringi vaa-
tama,“ ltles vooras hiir ja lipsti! oligi
Pii-pii silmist kadunud.

,Kuule,“ hoikas Pii-pii talle veel
jarele, aga ta ei vastanud enam. Hiire-
poja meel laks oige kurvaks. Jarsku tuli
talle tahtmine omalegi saada moodsat
lithikest saba, aga ta ei teadnud, kus
asetseb see masin, millest teine raakis.
,O0otan siin,“ motles Pii-pii, ,kuni ta
tuleb tagasi, siis kiisin jarele.

Tal tuli oige tiikk aega oodata, kuni
kuulis jédlle hiireaugu juures tasast litku-
mist.

Pii-pii pistis nina valja ja tombas selle
siis jalle valgukiirusel tagasi. Seal seisis
kass, keda Pii-pii siin maailmas koige
rohkem kartis. Muidugi, margates hiire-
poja ninaotsa, hiippas kass otsekohe
juurde ja ajas oma koledate kiiintega
képa hiireaugu suust sisse, aga Pii-pii oli
taganenud nii kaugele, et kassi kapp
temani ei ulatunud. :

Kui kass nigi, et ta hiirepoega nii-
sama kitte ei saa, katsus ta kavalusega.

,Tule vilja, vidike hiireke,” kutsus ta
maheda héaélega, ,tahan sult midagi
kiisida.*

,»Bi tule,” piiksus Pii-pii pesast vastu,
,»Sa s00d mu dra. Pealegi ema ei lubagi
mind véilja minna. Aga kui sul midagi on
vaja teada, mine iiles riiulile, seal on see
hiir, kes iitles, et ta on sinu hea tuttav.
Tema ongi palju targem kui mina.“

Kass vaatas kaheldes hiireaugu poole,
aga teades, et ega see tal ikka eest ara
jookse, hiippas riiulile vaatama, mis-
sugune tema tuttav seal on. Ulevalt
kuuldus selle peale kova krabinat, ks
viiksem kauss lendas kolinal alla, ja kui
Pii-pii selle hirmsa miira peale uudishimu-
likult puges hiireaugu suule paar sammu
lahemale, nigi ta, kuidas kass hiippas
riiulilt alla, moodne hiir suus, ja liks
pooljoostes sahvrist vilja.

Hiirepoeg Pii-pii oli kogu iilejaanud
aja, kuni vanemad koju tulid, kangesti
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kurb. Ta tahtis omale nii viga moodsat
saba saada ja niilid, kuna kass ta tuttava
ara viis, jai talle voib-olla eluajaks tead-
matuks, kus asetseb sabakirpimise masin.

Kui ema ja isa koju tulid, méarkasid
nad kohe, et nende silmatera pole nii r66-
mus nagu harilikult. Kui nad aga Pii-pii
kurbuse pohjuse teada said, muutusid
nad jarelemotlikuks.

,Ei voi jitta teda enam alati iiksinda
pessa istuma, arutasid nad omavahel
., Peame teda hakkama enestega koos vilja
viima, muidu ta jadb, nagu ndha, paris
rumalaks.*

Nii paaseski hiirepoeg Pii-pil pesast
vilja ja Oppis 6ige ruttu vahet tegema
hiadaohtlikkude ning ohutute asjade

vahel, samuti seda, et ei saa alati puhta
toena votta seda, mis moni kiitleja tiiiip
sulle ette valetab. Ja igavust polnud tal
vaja enam kunagi tunda.

Tehnika ime.

See slindis sel ajal, kui meil raudtee oli veel
uudiseks. Tuleb Tapa jaama mees, kel on vaja
soita Tartu. Kogemata ta aga istub Tallinna
minevale rongile. Teel tuleb muidugi, nagu
igal reisul, naabritega juttu ajada.

,,Kuhu teie séidate?* kiisib mees enda vastas
istuvalt proualt.

,,Tallinna.‘

,,Vaadake,” imestleb mees, ,kui mugavad
on need uuema aja leiutised. Mina s6éidan Tartu
ja teie Tallinna ja moélemad istume iihel ning
samal rongil. Vahe seisab ainult selles, et mina
istun ndoga Tartu ja teie Tallinna poole.*

Tolk. O. Kuningas

Bulgaaria rahvajutt

E. Leps-Estam’i illustratsioonid

Oli kord iidsel ajal tilluke sinisilmne ingel, hdobetiibadega dlgadel. Ta oli nooremaks val-

vuriks Eedeni aias.

Uhel pieval iitles armas Jumal tillukesele inglile:

,» Véike hobetiivuline ingel, vota oma pisike trumm, totta alla maa peale ja porista! Teata
koigile elulistele — neile, kes lendavad 6hus, neile, kes ujuvad vees, ja neile, kes konnivad

mullapinnal —, et nad koguneksid siia. Tahan igale neist midagi kinkida.

Niiiid mine!*

Tilluke ingel viskas trummi &lale ja jooksis taeva eeskotta. Ta otsis redelit, mida tarvitas
Jumal, kui suvatses minna vaatama maailma. Hobetiivuline inglike leidis redeli, riputas selle
kuusarve otsa ja laskus kdhku maale. Ta sattus rohelisele murule, kus sdi pime hobune.
Hobu oli viibinud s6jas koos isandaga, kes oli tema vastu viga sobralik ja hea. Kuid isand
tapeti ja hobune nuttis enda suurest kurvastusest pimedaks.

Tilluke ingel poristas trummi ja hiiiidis, hi#dle kajades iga nelja ilmakaare poole:

»Totake koik, totake — Jumal jagab ande!*

Siis voolas koigist maailma dirtest kokku miljoneid vieteid loomakesi, igat liiki ujuvaid
ja lendavaid olended: usse, kalu ja linde. Uksteise jirel nad toéusid modda taevaredelit, mis
tombus pariselt looka raske koorma all. Kéik nad poéordusid Jumala poole ja suudlesid ta
kitt ning igaiiks sai midagi. Terve pieva ldbi vietid elajad, ussid, kalad ja linnud ronisid
liles-alla redelil. Nad saabusid alla tagasi 6nnelikena ja naeratlevaina, hoides endi kites kin-
gitusi. :

Jaaniussile oli annetatud viike kiirgav tiht. Konn tuli alla, tassides kaasa mandoliini.
Vihile andis Jumal paari kidre, deldes: , Kui saad ritsepaks, péad enne kolm pieva plaanit-
sema ja ainult iihe pdeva Omblema.” Amblikule oli antud vorgukudumiseks niiti kogu elu-
ajaks. Sipelgas tuli dra kukrutidie soovidega usinaks tooks. Eeslile Looja annetas kella, kuid
eesel laskis selle kukkuda jokke, mispirast ta ei teagi kunagi Giget aega. Jines sai neli jalga,
mis Jumal oli valmistanud tuulest, ning papagoi omandas mdistuse.

54



Viimaks, kui koik olendid olid 1dinud, astus vana
hobune redelile. Kuid et ta oli molemast silmast
pime, vddratas ta ja kukkus. Hobu sirutas haiget
saanud kurajalga ja pooras ndo kurvalt iilespoole,
ometi midagi ndgemata. Siis kargas talle pdhe pisike
alp rohutirts, kes kiisis:

,Kas sul silmi peas ei ole?*

., Ei, mul pole silmi.“

,, Kas sa kinki tahad?“

s9ah.¢ .

,,Millist sa sooviksid ?“

., Silmi.

Rohutirts mdétles viivu, kratsis koivaga korva-
tagust ja lausus:

,,Oota siin veidi aega

Juba ta ronis laiuval kuul, hiitides sealt Peetru-
sele: ,,Oota, dra veel lukusta taevaviaravaid!“

Piiha Peetrus oligi sel hetkel parajasti keeramas
votit lukuaugus. Kuuldes rohutirtsu hiilt, loobus
ta sellest ja laskis tirtsu sisse. Pisike rohutirts liks

© Jumala ette.

,2Armas Jumal!“ kaebas ta tinasel hiilel. ,,Seal
all ootab vana haige hobune. Tal pole silmi ja ta ei
saa ronida iiles. <

,,Mida peaksin andma temale?*

,,Ta soovib Jumalalt silmi.

,,Kas toesti? kiisis Jumal. ,,Tule minuga kaasa
paradiisi.*

Jumala jalad astusid kaunil haljal murul. Mahe-
dat valgust hoovas Ta silmadest, kallistades rohtu.
Kui nad joudsid madala purskkaevuni varjulise puu
all, titles Jumal:

,,Vota peotiis vett ja kui ldhed alla, pritsi sellega
hobuse silmi.*

Pisike rohutirts kummardus, vottis peotidie vett
ja tahtis alustada tagasiteed, kui Jumal vaatas talle
armuliselt otsa ja kiisis: ,,Mida pean andma sulle
tasuks 7

,Ei midagi!“ vastas pisike rohutirts. ,,Mul on
tiivad.”

,,Ja kaastundlik hing,” lisas Jumal. ,,Sina saad
parima anni.“

Ning Jumal poéordus tagasi oma kotta, vottis
viiuli ilma keelteta — need unustas Ta seinale rip-
puma — ja kinkis rohutirtsule.

Rohutirtsu ro6m oli nii méiidratu, et redelit mooda
maandumise asemel ta hiippas otsekohe alla 1dbi 6hu.
Kui ta joudis hobuse juurde, pritsis ta pimedaid silmi |
veega ja need said nigijaiks. Vana hobune oli nii [ S i %
onnelik, et vili osutus tema hullamistujudele kitsaks. - % %

Visides kiisis hobune pisikeselt rohutirtsult:' -
,,Mida kinkis Jumal sulle?* -

»Ta andis mulle parima anni.*

,,Mis see on?“

,, Viiul. Jumal kinkis mulle viiuli, kuid sellel pole
keeli.” o

,,Keeli? Tomba mu sabast johve!*

Pisike rohutirts sikutas hobuse sabast hobedase
johvi, pingutas selle viiulile ja mingis. Siis alustas
ta ridndu moééda maailma, et r66mustada oma méin-
guga inimesi, rohuliblekesi ja vieteid olendeid.

"‘
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Kui vana-vanaisa madngis Kiirjooksjat

u vanaisa jutustas tihti
lugu, kuidas tema isa
likskord, tlihel pimedal
stigiseool, tulnud moi-
sast teolt. Oli teine ko-
ledasti vasinud, pole ka
ime, moisast koju on
ilusti oma neli kilomeetrit maad, vana-
vanaisa oli pdev labi kovasti tood rassinud
teha ja lisaks olnud tee ka nii porine, et
kui oled vihe norgemate jalgadega, void
iga kahe sammu jérel selili lennata.

Nii siis vana-vanaisa tuli ja motles, et
jouaks ometi kord koju, viskaks sidngi
selili ja magaks nagu kivi. Ise aga veel
vaevalt jouab tosta iihte jalga teise ette.
Korraga nieb (parajasti joudis teine just
metsa vahelt vilja), et siinsamas tee déres
paistab pimedusest viljarouk, aga rougu
aares seisab hobune ja kropsutab siiiia.

mee on Sepa Mardi vana ruun,” mot-
les vana-vanaisa. Ja sealsamas tuligi talle
pahe hea nou. Vaja oige votta hobune,
istuda selga ja soita koju. See verst maad,
ega see ruunal konti murra, saavadki
hambad vahepeal kaerakrompsutamisest
puhata. Ja ega sihuke vana loom enam
kuhugi hulkuma ldhe, kui lased ta lahti.

R. Sagrits’a tllustratsioonid

Tuleb siiasamasse kaerarougu juurde
tagasi ja jatkab oma ohtusooki.

Vana-vanaisa hakkas tasakesi rougu
varjus hiilima hobuse poole, et mine sa
neid vooraid loomi tea, viimati ndeb tuli-
jat enneaegu, ehmub ja lippab minema.
Hakka siis teda veel mooda vélja taga
ajama. Siis, korraga, kargas rougunurga
tagant valja ja krapsti hobusel iimber
kaela kinni. Ja siis ta alles nagi, et see
polnudki Sepa Mardi vana ruun, vaid hoo-
pis suur karu.

Kui siis vana-vanaisa pistis minema
nii suure jooksuga kodu poole, et oli paris
ime, kuidas ta raske keha oma jalgadele
jarele joudis. Taha tal muidugi polnud
aega vaadata, muidu ta oleks ndinud, et
karu niisama suure kiiruga putkas metsa
poole. Visimust ei tulnud enam meeldegi.
Ise ta toendanud, et pole joudnud kolme-
nigi lugeda, kui olnud juba koduviravas.

Mina muidugi selle eest ei saa vastu-
tada, kas see vastab tapselt toele, aga kes
teab, voib-olla kui keegi seekord vana-
vanaisa jooksu aja oleks stopperiga &ra
mootnud, vahest tuhande meetri jooksu
maailmarekord oleks veel tidnapaevani
minu vana-vanaisa nimel.




Peeter ristiisaga haiglas

,Ristiisa, titles Peeter tihel oma jirje-
kordsel kiilastusel, ,,0le hea ja vota mind
kord enesega haiglasse kaasa. Tahaksin
nii viga niha haigeid ja vaadata, kuidas
sa neid ravid.“

Ristiisa, kellele Peetri ind tervishoid-
likkude kiisimuste ja haiguste vastu
meeldis — kutsus ta ju Peetrit tulevaseks
viaikeseks arstiks —, oli sellega nous.
Lepiti kokku kiilastamisajas.

Maaratud tunnil ootas Peeter ristiisa
haigla uksel ja astus koos temaga sisse.
Puhtus, valgus ja vaikus votsid neid seal
vastu. Valgetesse polledesse riietatuna
kéisid ded ja arstid kiiresti edasi-tagasi.
Uhes toas oli rohkesti lapsi vanematega.
See oli haigla ambulants ja koiki neid
lapsi pidi ristiisa labi vaatama. Arstituba,
kuhu Peeter ristiisaga astus, oli valge ja
adarmiselt puhas. Kuski polnud leida tol-
mukiibetki. Riietudes valgesse polle ja
pannes Peetri nurka toolile istuma, hak-
kas ristiisa haigeid lapsi vastu votma.
Seal oli lapsi kohaga, kohulahtisusega,
palavikuga jne. Ko6iki neid kaebusi ja hai-
gusi, mida Peeter paari tunni véiltel
tahelepanuga kuulas ja nigi, ei suutnud
ta 1opuks meeleski pidada. Ainult iiks
laps, jarjekorras viimane, jai talle meelde.
See oli kohn ja kahvatu poisike. Ema kae-
bas, et lapsel olevat sageli palavikud,
kohivat palju ja polevat sugugi isu. Pee-
ter imestles iseeneses, kuidas voib olla,
et poisikesel pole isu, temal on seda kiill
rohkem kui tarvis. Ikka on tal koht tiihi,
olgu see hommikul v6i dhtul. Niib, nagu
el suudaks ema talle iildse niipalju siitia
anda kui ta tahab.

Ristiisa piris lapse emalt liht ja teist,
erilise tdhelepanuga aga perekonnas esi-
nevatest kopsuhaigustest ja kohivatest
perekonnaliikmetest. Peale lapse ldbivaa-
tamist soovitas ta emale teda haiglasse
jatta. Ema oli sellega nous ja kella helis-
tamisele tuli iiks 0dedest ning viis lapse
ara. Ristiisa rddkis lapse emaga nihta-
vasti midagi viga tosist, sest ema silmad

tditusid pisaratega. Mis nad réaskisid, sel-
lest ei saanud Peeter aru, ta vois ainult
eraldada sona ,,tiisikus®.

,Noh, poiss,“ litles ristiisa peale poisi-
kese ema toast lahkumist, nihes, et tal
enam haigeid ei ole, ,kuidas meeldis
sulle 7

,Kiull pead sa aga palju teadma ja
tundma rohtusid, mida haiged vajavad.
Aga mulle jdi meelde ainult see viimane
haige, kohn ja kahvatu poisike. Mis tal
viga oli? Miks hakkas ema nutma, kui
sa temaga raakisid tiisikusest?“

,Poisike on raskesti haige. Tal on
tiisikuse algus ja selle sai ta kindlasti
oma kopsuhaigust podevalt isalt.

,2Kuidas ta selle haiguse siis isalt sai?
Tiisikust tekitavad ju pisilased, nagu iga
teistki haigust. Kuidas siis pisilased isalt
pojale edasi kandusid 7“

,2Kopsuhaige inimene eritab kohimi-
sega ja rogaga alati haigust tekitavaid
pisilasi. Need, sattudes tervesse inimesse,
voivad seal haigust tekitada. Voimalusi
saaraseks haiguse edasikandmiseks on
meil kiillaldaselt. Kui sa ténaval liigud
ja tahelepanelikumalt inimesi jalgid, nded
usna sageli, kuidas tiks voi teine vastu-
tulijale kohe ndkku kohib ja peale kohi-
mist maha siilitab. Seda ei tehta mitte
iiksi tédnavatel, vaid isegi kodus, omas
toas. Siilje kuivades tostab ohuliikumine
pisilased koos tolmuga ohku ning teised
inimesed on sunnitud neid sisse hingama.
Nii kantakse edasi mitte iiksi tiisikust,
vaid ka palju teisigi haigusi. Poisikese
ema raakis, et kopsuhaige isa kohib ala-
liselt ja armastab alati maha siilitada.
Sellega kiilvab ta toa 6hu alaliselt pisilasi -
tais. Sddrase ebatervishoidliku ning inetu
kombe tagajarge nagid sa ise: poisike on

haigustunud tiisikusse.*

,»Tosi kiill, ristiisa, iga paev voib tana-
vatel ndha inimesi, tdiskasvanuid ja
lapsi, maha siilitamas. Olen ka ise vahel
seda teinud — see olevat mehelik, titles
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liks kaasopilastest, kes oskab suures kaa-
res siilitada.*

., Fi, Peeter, see ei ole mehelik. See on
inetu ja lubamatu teoviis. See néiitab,
kuivorra inimene on kasvatamatu ja hoo-
limatu teiste kaaskodanikkude vastu. Pea
meeles, Peeter, mahasiilitamine on sama
hea kui teisele suhu siilitamine. Ega sa ei
taha ju, et keegi sulle suhu stilitaks ?“

»Seda kiill mitte. Sa seletad koike nii
ilusasti, et mul hakkab hdbi oma maha-
siilitamise parast.

Unenéagu

Vint

Kitte joudnud keskootund,

Vint nideb rahulikult und,
uneilmas ringi jandab,

Ookeanil tema s6idab,
uusi maid ja radu voidab.
Tiirklastega soda peab,
neegreid ninapidi veab.

Hiina keisrilt ro66vib raha,
mikaadole teeb palju paha,
hotentotid vangi votab,

Sojasaagist ostab maja,
kohvikannu, pudrupaja.
Korraldab siis suure balli,
toreda ja hasti kalli.

Oma joonised

méodda sood ja raba rindab.

kodu poole r66msalt tottab.

,»,a oled ju noor ja tegid rumalusest
ainult seda, mida nigid tdiskasvanuid ees
tegemas. Niilid oled aga neist targem
ega silita vist enam iialgi maha.

,»Ei, seda ma enam ei tee. Selle haige
poisikese kuju seisab mul alati meeles ja
keelab mind maha siilitamast. Samuti
tahan niiiid koolis teistele opilastele sele-
tada, kuivorra halb ja inetu see komme
on.“ A.

Kokku kutsub suguseltsi;
pidulised tants’vad valssi,
Kannikene polkat 166b,

memm suurt, rasvast torti soob.

Korraga 166b seinakell,
paugupealt on 16pnud ball.
Akna taga kukub kigu, —

see ju oli unenagu.




Kasitoonurk

Teeme endile ise peenrahakoti.

Kui teil kellelgi juhtub kodus olema tiikk
ohukest nahka voi nditeks on emal vana, moest-
lainud késitasku, mida ta enam ei tarvita, aga
mille nahk on veel tiiesti terve ja ilus, siis
proovige sellest ise endale teha peenrahakott.

a

Joon. mr. 1.

Selleks joonistame koigepealt paberist 16ike,
pikkuselt ja laiuselt nii suure, kui keegi arvab
endale tarvis minevat (joon. 1).
mérgitud jooned tdhistavad kohti, kust kohalt
nahk tuleb kokku murda. Selle jirel 1oikame
paberist 16ike jirgi juba nahast vastava tiiki
vilja. Kes noaga histi ei oska iimber kiia, tar-
vitagu tugevamaid kidre. Niiiid tdombame naha
vasemale poolele pliiatsiga, umbes pool senti-
meetrit &H&rest, joone, millele omakorda iga
poole v6i 0,8 sentimeetri jirel teeme punkti
(vt. joon. 1). Siis votame mingi teravaotsalise
eseme, kui muud pole kiepirast, kas v6i hari-
liku dmblusnéela, ja torkame sellega igast mér-
gitud punktist 14bi. Sel teel saame mustri viia
paremale poole iile. Augud torgitud, keerame
juba nahal parema poole peale, Niiiid vajame
aga augurauda, mida tarvitatakse kisitoode
(brodeerimise) juures ja millega niiteks rit-
sepad 160vad kuue sisse néépaugu otsad. Augu-

Joon. mr. 2.

Punktiiriga

rauaga loome (paremalt poolt) nahasse igasse
noelaga méirgitud kohta augu sisse.

Lopuks veel 16ikame terava noaotsaga joo-
nisel kahe paralleeljoonega mérgitud kohta
umbes 2—2,5 sm pikkused 16hed.

Niitid vajame nahariba, mille laius voib olla
0,3—0,4 sentimeetrit, pikkus aga mida pikem
seda parem. Kui pole kidepirast sddrast naha-
tlikki, millest védga pikka riba saab 16igata,
teeme nii: loikame nahast kettataolise tiiki
valja, labimodduga umbes seitse sentimeetrit,
ja sellest 16ikame spiraalikujuliselt nahariba
vilja. Parast venitame ta digeks ja ongi soovi-
tud pikk riba kies.

Jargmiseks murrame nahatiiki punktiir-
joone a kohalt kokku, vaatame, et augud tulek-
sid vastamisi, teeme naharibale teise otsa sGlme
sisse, tombame ta seestpoolt koige alla jaianud
august 1dbi, ja siis hakkame sellega minema-
timberringi, kuni jouame teisele poole kotipohja
vilja. Soovitav on rahakott enne tarvitusele-
votmist kuuma triikravaga (1dbi riide) iile pres-
sida, et ta korralikult siledaks muutuks. Lopli-
kul kujul nieb ta vilja, nagu nididatud joon. 2.

Teise toona teeme, samuti nahast, lugemis-
mirgi. Selleks vGtame umbes 3,5 sentimeetri
laiuse ja 20 sm pikkuse nahariba, 16ikame sel
otsad viltu maha, ja otstesse, pikemast harust
mdddetud umbes nelja sentimeetri pikkuselt,
16ikame narmad sisse. Siis mirgime jille mustri
vasemale poole peale (eeskujuks voib tarvitada
lihtsaid voomustreid voi ise omast peast midagi
kombineerida), torkame jille nGelaga paremale
poole ldbi ja loome augurauaga mustri sisse.
Joonisel 3 on toodud niitena kaks endavalmis-
tatud lugemismarki.

Joom. nr. 3.
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Tomi, kellega soprudes kutsub viimase lossi,
vallatledes vahetades vréivad. Viike prints
paneb endale selga kerjuspoisi réivad, kuna
Tom saab printsi {ilikonna. Lossi valvurid aga
el tunne enam kerjuspoisi riabalates printsi dra
ja kihutavad ta tinavale. Edwardi sonu, et ta
on prints, €l usu keegi, samuti nagu keegi ei
taha uskuda Tomi vastuvaidlusi, et ta pole
prints. Arvatakse, et viikese printsi vaimne
tervis on lihtsalt suurtest pingutustest hiiritud.
Samal ajal, kui kerjuspoiss Tomi peetakse
printsiks, peab viike Edward ldbi elama palju
kannatusi ja viletsust. Ainult krahv Hertford
ja lossi kaardiviae pealik teavad tosiolusid, kuid
krahv ei motlegi eksitust selgitada, sest ta
tahab ise voimule piiseda, ning kisib pealikut,
kes on viga halb inimene, esimesel véimalusel
Edwardi tappa. Printsil pole peale Miles Hen-
Kaksikud Bobby ju Billy printsi ning kerjuse osas. Kas qom’ .Vaese se‘lkl.e,]a, Uhick.i, SoPraf kes ,ted% usuks
pole nad toesti nii swrnased, et neid vois drea vahetada? ja kaitseks. Kui kaardivée pealik printsi tahab
surmata, padstab Hendon ta ja liheb temaga

lossi, kus parajasti Tomi tahetakse kuningaks

kroonida. Alles niiiid, kui poisikesed teineteise

korval seisavad, kuigi tidiesti sarnased, saadakse

eksitusest aru ja Edward kroonitakse kunin-

"y gaks. Krahv Hertford peab Inglismaalt pdge-
g: ; . ' nema, kuna Hen.-don, kell'e Ed‘ward juba kerju-
bu, g"«’% i?@é é«} Q% sena riititliks 16i, saab rikkaliku tasu. Kerjus-
poiss Tomist, kes polnud ju milleski siiiidi, saab
noore kuninga ménguseltsiline ja parim sdber.

Prints ja kerjus,

suurfilm kahe viikese poisiga.

Kas on teist keegi lugenud Mark Twaini
ajaloolist romaani XVI sajandist ,,Prints ja
kerjus“? Hiiva, need, kes on, teavad, et see on
ponev noorsoojutt. Niitid on Ameerikas val-
mistatud selle jutu jargi suurfilm, mida vo6ib-
olla ka Eestis ndeme. Huvitav on film selle
poolest, et peaosalisteks on kaks poissi, kes sar-
nanevad teineteisega nagu kaks tilka vett. Pole
ka pohjust imestuda, sest need noored niitle-

_ jad, Billy ja Bobby Manch, on kaksikud.

Jutustan teile lihidalt filmi sisu: Aastal
1547 (niisiis juba vidga vanal ajal) sureb Ing-
lismaal kuningas Henry VIII, tema jarglaseks
aga saab viike prints Edward. Lossipargis
méngides kohtab ta rédbalates kerjuspoissi

Prints Edward, keda Kdik peavad kerjuspéisiks, 166b
oma kaitseja Miles Hendoni rusitliks.
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EELTEADE: Kuna meie ringkiisimusele,
kas soovitakse ,Pédikeses pikemat ning poneva-
mat juttu, on tulnud dige palju jaatavaid vastu-
seid, siis teatame, et niisugune hakkab ilmuma
alates jargmisest, s. 0. mértsikuu numbrist. Mis
sisuga, see jddb praegu veel saladuseks, et iilla-
tus oleks seda suurem.

Samuti algab voimaluse korral juba tulevas
numbris huvitav ringreis {imber meie kodumaa

,,Piitkese Klubi
Tallinnast.
klubiliikmega

litge Leida,

Tahab mone teise

astuda kirjava-

hetusse. Saatke aga toime-

tusse oma mimi ju aadress,

kiill toimetame selle Leidale
edasi.

¢

,Piikese“ ringhailingule tuleb veel praegu
iga pdev vastuseid, nii et meie selle tulemusi
kdesolevas numbris kokku votta ei saa. Loo-
dame seda teha jargmises numbris.

" Tihelepanemiseks koigile, kes tahavad ,,Pii-
kese* lithijuttude voistlusest osa votta! Kéasikir-
jad tulevad kirjutada selgelt ja ainult paberi-
lehe iihele poolele, teine pool jatke puh-
taks. Muidu meie ei saa seda kasutada, iikski
triikikoda ei taha moélemale lehekiiljele kirjuta-
tud kisikirju ladumisele votta.

hoopis omapérasel viisil.
oelda, et kaks poissi matkavad labi kodumaa,
joonistades kaardile koik tdhtsamad kohad ning
siindmused ja pildistades neid fotoaparaadiga.

Vasemal: Erik Vieweger, Viljandist.
tas Omnmehaldjas soome saaniga.

Paremal: Kiira Lukin, Petserist. Sai uisud, ja mis
veel koige tillatavam: otse siinniplevaks.

Niipalju vGime vaid

male 50-kroonine
kogu.

,Piikese Klubi“ margikogujaile:
Asta Zimmermann, K. Patsi t. 12
Poltsamaal, soovib vahetada Eesti postmarke
Rootsi voi Norra omade vastu.

Uleskutse koigile ,,Piaikese lugejatele:

Kui kuulute noorkotkaste, kodutiitarde orga-
nisatsiooni voi olete oma kooli 6pelasperes tegev,
saatke meile oma organisatsioonist voi koolielust
lilesvotteid ja lithikesi kirjeldusi. Avame ldhe-
mal ajal koolidpilaste isetegevuse ja nende orga-
nisatsioonide otstarbeks uue erinurga.

Teda wulla-
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Jaan Kulli, Rakverest. Tel-
limispreemiatest langes te-
raamatu-



,Pédikese* joonistusvoistlus.

Kiesolevaga ,,Paike” korraldab joonistamis-
voistluse nende ,Piaikese tellijate vahel, kes
ajakirja on tellinud vdhemalt 3-ks kuuks. Osa-
votjad peavad hiljemalt 1. aprilliks s. a. saatma
joonistuse, mille teemaks on: ,Minu meeldejaa-
num elamus”. Joonistused tuleb teha tuSiga val-
gele paberile ja lithike seletus juurde lisada.

Umbrikule mairkida:
lus, pk. 462, Tallinn.

Koit Hirvelaan, Tallinnast.
Vaitis fotoaparaadi.

Kaks araablast ja kookospihkel.

Kaks araablast ratsutasid 1abi korve. Nad
olid molemad kangesti nidljased. Kui nad viie
paeva eest oma telgist teele asusid, votsid nad
kiill suure s66gikompsu kaasa, aga siis tuli neile
{ihel 6htul 6ige suur ning vihane 16vi vastu ja
tegi just sihukese n#o, nagu tahaks neid dra
slitia. Kange hirmuga viskasid araablased s66gi-
koti 16vi kétte, ja seni kui see koti kallal rebis,
said pogenema. Niitid nad olid juba kolm pieva
soomata.

Seal aga silmasid nad jarsku liiva peal maas
kookospahklit, mis polnud just kdéige suure-
mate liigist. Uhelegi mehele on sihukesest vihe,
kahele ei maksa koneldagi. Seepirast poorasid
araablased otsekohe tiilli.

»3ee on minu pihkel,“ karjus tiks.
nigin teda enne.“

»Mina nigin enne,“ kisendas teine vastu.

Sona tuli sénast ja lause lausest ja peagi
olid araablased nii kaugel, et oleksid peaaegu
vaikese kookospdhkli parast teineteisele kallale
karanud. Onneks trehvas sinna tulema just vii-
masel minutil vidike neegripoiss,

,,Oodake natuke,* iitles ta. ,,Ennemini kui
siin tiilitseda, katsume proovida teist moodi,
kummale jaib pdhkel.*

,Mina
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,,Paikese

Auhindadeks jagatakse: 1) Raamatuid kr. 15
véartuses; 2) raamatuid kr. 10 v&irtuses; 3) ja
4) raamatuid kr. 5 véartuses.

joonistusvoist-

Hilja Jirvesoon, Péltsa-
maalt. Suuskade ja suu-
sakeppide wus omanik.

m~°f| ' ~°f|
mbbbeeen

Araablased kratsisid korvatagust, aga neile
ei tulnud midagi meelde. .

,»Mina tean, iitles neegripoiss. ,,Niete seal
silmapiiril obeliski. Kui ma kolmeni loen, kihu-
tage sinna. Kelle hobune hiljem pirale jouab,
saab pahkli endale.”

Neegripoiss luges kolmeni, aga kumbki
araablane ei litkunud paigast. Vahtisid muud-
kui polevate silmadega teineteise otsa. Kumbki

ei tahtnud ju teisest ette jouda.

Neegripoiss négi, et nii see asi ei edene. Ta
liks ja sosistas neile midagi korva. Ja siis liihi-
kese askelduse jérel kihutasid araablased tuule-
kiirusel minema.

Mida sosistas neegripoiss araablastele‘?

%k

Kaselehed on kiiljes, aga kask ei ole. Mis ta
siis on?

Milla liks suvel maale tiddi poole. Piev otsa
jooksis ta metsas ringi ja kui ta dhtul koju tuli,
oli ta, teadagi, puruvisinud.

,,Kas nigid metsas palju huvitavat?* kiisis
tadi.



,Viaga palju, vastas Milla. ,,Aga koige
huvitavam oli siiski iiks naljakas loom. Mis
lcom see oli, seda ma kiill ei tea.”

., Kuidas see loom vilja ndgi?“ paris tadi.

,,Ma iitlesin juba, viga naljakas,” seletas
Milla. ,,Ummargune nagu kuul. Aga muidu
polnud tal midagi, ei nokka ega saba, karva ega
villa, pead ega jalga.”

,,See vast polnudki loom,“ naeris tiadi, ,,vaid
kivi.“

,,Kus ta siis kivi oli, kui ta hiljem, kui tulin
tulema, jooksis metsa,” pahandas Milla.

Ei tea, mis loom sihuke véis olla?

sk

amudkoaeemi

Plalolevad tdhed on keegi vist segi ajanud.
Kui nad oigesse jarjekorda seada, saame sealt
iihe maa, peale selle veel meile koigile viga
armsa maa. Vaadake jirele, kindlasti tulete selle
digesse jarjekorda seadmisega toime.

kS

Saare talu noorperemees liks veskile. Jahu
oli vaja. Kui ta veskisse sisse astus, nigi ta
moldrit, kes seisis veskis ilma peata. Kui niitid
keegi arvab,.et Saare noorperemees sihukese
niahtuse peale muutus ndost valgeks, hakkas
appi karjuma vo6i kihutas p6érases hirmus
veskist vilja kodu poole, siis ta kiill eksib poh-
jalikult. Ta hiitidis ainult kovasti:

,,Tere hommikust, molder!*

Molder tuli tema juurde, andis kétt, noogu-
tas pead (mis niitab ainult, et ta enam pol-
nudki peata) ja nad hakkasid kahekesi tera-
kotte sisse tirima. '

Kas Saare noorperemees nigi enne valesti?

*

TUhel majaperemehel oli kord korter vilja
iitirida. Seda tuli vaatama mees, kes majapere-
mehele esimesest pilgust alates viga meeldis.
Ta oli meeldiva vilimusega, korraliku inimese
jutuga ja viisaka kiitumisega. Ka temale meel-
dis korter viga ja peagi said nad peremehega
selles asjas kaubale.

,Kas teil lapsi ka on?“ kiisis peremees veel
enne teise lahkumist.

,On kiill.“

,Kui palju?“

,, Kaks ja pool tosinat,“ vastas mees.

., Mis?“ hiitidis majaperemees kohkunult ja
ajas parema korva ette, millega kuulis pare-
mini. ,,Ma vist kuulsin valesti?“

,,Kaks ja pool tosinat,” kordas mees kdvasti.

,,Siis teie el mahu ju korraga sellesse kor-
terisse sissegi, arvas majaperemees.

, Kiill mahume,* ilitles mees.

" Pirast selgus, et majaperemees polnud tast
oieti aru saanud. Aga niilid Gelge teie, lugejad,
mitu last oli mehel?

RISTSONAMOISTATUS.
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Poikread: 1. Ké#esoleva ristsénamdistatuse kuju.
3. Kah. 7. Maa seest algav veenire. 8. Raasuke. 9. Mis-
sugune inimene ei peta? 11. Ruum, kus istud koolis.

- 13. Ennustuses. 15. Hoov. 16. Igivana. 17. Kaksiktiis-

hailik. 18. Tavaline lithend sénast kroon. 19. Innukus.
21. Viljapeksmisel eralduv loomatoit. 24. Maa, mida
armastame. 27. Linnast viiksema asulani, 28. Tiheda-
mini esinev. 30. Lage kandev palk. 81. Omadused, mis
teevad andekaks. 32. Purunenud jasinused. 33. Loom, kes
poegib. 34. Missyuguses mereosas on lainetus vaiksem?
35. Siduv sona. 36. Minul. 87. Mida lisandab ema igale
toidule? 40. Nimetatakse 6iseks paikeseks. 41. Sedaviisi.

Piistread: 2. Suleb silmad. 8. Plaan. 4. Tarvi-
tatakse sepikojas. 5. Suure, laialdase metsa. 6. Pead
paika. 8. Roomustab silma. 10. Too. 11. Kaugele iiles.
12. Siiditaoline. 13. Enneolnul. 14. Korratus. 18. On
osav ujuja. 20. Taimestikuala korves. 22. Lahti tegema.
28. Vilismaine puuvili, 25. Lund tulema. 26. Kus sdide-
takse suurte laevadega? 29. Minu. 38. Moistan.
39. Mille liikkame hommikul akna eest?
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Eelmises numbris ilmunud iilesannete
lahendused.

Ihnsa mehe joonistus:

Joonisele on paigutatud jargmised asjad: ratas,
joonlaud (kolmnurk), pudel, vasar, kidrid, nuga, saag,
hoovel, kirves, sirkel.

Venna vastus Kaarlile:

Kulla poiss!

Suur téanu kirja eest. Vastan kohe, et juba kol-
mapéeval saaksid kitte kirja. Kéiin iga piev suusa-
tamas, kui tulen koolist ja louna séodud. Opin paar
tundi ning kui aega iile on jadnud, loen juturaamatut
voi aitan isa. Muud uudist mul ei ole. Nii palju kill,
nagin tidna suurt omnibusi, mis oli saabunud Tallin-
nast. Tervitab Peeter.

Ristsonamoistatus:

Poikread: 1, Ois. 2. Puu. 3. Kai. 6. Koo. 9. Rae.

10. Ann. 11, Til. 12, Ah. 13. Siisike. 16. Mis. 17. Nali.
19, Kodumaa. 23. Edu. 24. Ega. 25. Kah. 26. Sai.
27, Kosutama. 30. Kee. 31, Utt. 33. Edevana. 31, Mul.
35, Isa. 36. Me. 37. Nad. 385. Nuttes. 39. Kasvama.
41, Ev. 42. Mu. 44, Isu. 46. Udu. 47. Muu. 4S. Uus.
49, Sea. 50. Era.

Piistread: 1. Opperaamat. 3. Kassikene.

k. Ani. 5. Inimesed. 6. Kiisutan. 7. Oik. 8. Olene-
matu. 14, Siduv. 15, Ta. 18. Aga. 19. Kae. 20. Oh.
21, Ustav. 22. Ai. 205. Kel. 28. Odav. 29. Anum.
30. Kus. 31. Uss. 32. Seadusega. 34. Merimees.

43. Muutma. 45. Su.

40, Alumine.

Vanaema hauale jii jarele kolm kiilinalt. Teised
seitse polesid #ra.
£ 3
Joevaim ja ratsep:
Ritsepal oli esimest korda iile silla minnes taskus
21 senti raha.
e
Jianes hakkas sellepirast postist alates jooksma
metsast vilja, et post asetses tédpselt keset metsa.

J. Palm. ,Seenel“ peab jiima jirge ootama. Tar-
vitame harilikult toid enam-vihem kokkukdlas kies-
oleva aastaajaga. ,,Onn“ ilmub jargmises numbris,

S. H. Tallinnas. ,,Pisaratejarv® ilmub edaspidi.
»Minu viike sober jaab vilja.

E. N. Viljandis. Kahjuks ei saa avaldada, liiga
pikk meie tarvis. Kui saaksite umbes poole vdrra kiir-
pida, siis hea meelega. :

0. Mets Tartus.
K. V. Nommel.
misse numbrisse.

A. Urm. ,Kahe venna“ sisu on piris hea, aga
kahjuks liiga palju venitatud. Seepirast jaab kasuta-
mata.

Ei ilmu.

Vahest saame paigutada jarg-

Blondpcake. Sinu modistatused avaldame hea
meelega, kui teatad meile, kust kohalt nimelt oled nad
votnud. Ka kiisimuste jaoks ei leidunud kiesolevas
numbris enam ruumi.

Téadhelepanemiseks kdigile kaastoo -
listele! Kui saadate meile mone tolke, siis palume
tingimata juurde lisada, kust kohalt see asi on tolgi-
tud, muidu me ei saa seda kasutada.

,Piaikese* Onnehaldjas jagas kinke.

Seekord Onnehaldjas otsustas pika kaalumise jarel
moistatuste ja iilesannete oOieti lahendajate vahel ja-
gada auhinnad jargmiselt: 1) M. Twain’i ,,Huckleberry
Finni seiklused“ — D. Osso, Valga; 2) suur karp head

Sokolaadi — O. Kodres, Viljandi; 3) ,Pidikese* aasta-
tellimine — H. Leemets, Nomme; 4) karp vérvipliiat-
seid — O. Hiinerson, Tartu.

Kiesoleva numbri moistatuste lahendused palutakse saata hiljemalt 5. mértsiks toimetusele, Tallinn, pk. 462.
Oieti lahendajate vahel jagatakse vilja jargmised auhinnad: 1) Mark Twaini ,,Prints ja kerjus“; 2) elektri-
taskulamp; 3) tasku- voi sulenuga.

,,PAIKE“ ilmub iiks kord kuus. Tellimishinnad: 12 kuud — kr. 8.50, 6 kuud — kr. 1.80, 3 kuud — kr. 0.90. .

Uksiknumber kr. 0.35. Kuulutuste hinnad: kaantel 2. kiilg kr.
Tekstis */, 1k. kr. 180.—, /. 1k. kr. 90.—, */. 1k. kr. 45.—.

kr. 160.—.

3. kiillg kr. 100— ja 4. kiilg

120 —,
Kuulutusi votab vastu reklaam-

keskus ,,Reka®, Tallinn, V.-Posti 1 ja abitalitus Tartus, Suurturg 15—1.

Tegev ja vastutav toimetaja L. Tigane. Peatoimetaja ja viljaandja K. S. Einer. Kirjastus ,Kuldkiri®.
jooksev arve nr. 737. Toimetus ja talitus: Tallinn, Endla 52-a—1. Tel. 410—47.
turg 15. Tellimisi votavad vastu koik postiasutised ja ajakirjandusekontorid. —

Posti
Abitalitus: Tartu, Suur-
Tarvitamata kasikirjad

tagastatakse, kui neile on juurde lisatud vastaval arvul postmarke.

Postiaadress:

HPiaike“ Tallinn, pk. 462.

Ilmus 22. veebruaril 1938.

0/i. ,Ilutriikk®, Tartu, 1938.



PUDU-, KIRIUTUSTARVETE JA MANGU-
ASJADE KAUPLUS

H. REIAL

TARTU, NARVA T. 113, TEL. 15-69

Soodsaim suurte ja laste (rikoopesu ostukoht

Hirjutustarbed  * Suur valik mdanguasju
Hoolilastele kohvreid

RIIGI KLASSILOTERII PILETITE MUUK

TARTU, RUOUTLI 5 ’!TEADUS“

RAAMATU- JA KIRJUTUSMATERJALI
KAUPLUS

&

TARTU, ROOTLI 5

Suures valikus kooli- ja kantseleitarbeid, paberit,
moelehti, margikorjajatele igasuguseid vilis- ja

kodumaa marke. — Triikikoda. — Soodsaim koht
nimekaartide, peo- ja aktusekavade, nimekirjade jne.
tritkkimiseks.

— s —_—
——= S ——

.,TEADUSY — TARTU, RUUTLI

)




ILMUB LAHEMAL AJAL

DR. A REIMAN’"I

EMA KASIRAAMAT

LASTE TERVISHOIU, TOITMISE JA

Hind bros. kr. 3.60, KASVATUSE ALAL.

kdites kr.

4.85.

Raamat ilmub suures formaadis, heal paberil, ile 300 lk., hulga sisuselgitavate
piltide ja nagusa kaanega. Tellida kirj. ,,KULDKIRI*, posti jooksev arve 737,
Tartu esindus Suurturg 15-1, avatud 10—2.

Kirjastus ,,Kuldkiri‘‘, Tallinn, pk. 462.

A’

Péike on kéigi laste suurajakiri!

(1
“ 1938. a. aastatellimine on parim kink,
” mida vanemad oma lastele vdivad teha.

Piike* ilmub kord kuus,
aastas 12 numbrit.

wPdikese“ tellijaile hinnata
kaasandena llmub kdesoleva
aasta lopul 1939. a.

»Péikese kalender,
vdroitrikis, suurte lllatustega

wPdikese soprade arv kasvab iga pdevaga, oodates igat-
susega jdrgmist numbrit, mis toob uut, ilusat, huvitavat ja
dillatavat oma noortele lugejatele, kuid ka nende vanemad ei
saa ,,Pdikest 1dbi lugemata kérvale panna.

Isad » tellides endale ajalehti, drge unustage ,Plikest* !
% ?
Emad p tellides endale ajakirju, drge unustage ,,Pdikest*!

»,Paikese* tellimishinnad:
3 kuud — kr. 0.90, 6 kuud — kr. 1.80, 12 kuud — kr. 3.50.

Tellimisi votavad vastu koik postiasutised, selleks volitatud tellimiste vastuvotjad lile maa,
ajakirjandusekontorid ja paljud raamatukauplused.

Kirjade aadr.: Ajakiri ,Péike*, Tallinn, pk.462. Tellijatele toob post ajakirja tdpselt ja kiirelt koju.




